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Manrico Primo Tenore.

Ferrando Primo Basso profondo.
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Erster Akt. (Der Zweikampf.)
Parte Prima. (II Duello.)

N9 1 und 2.

Coro d'lntroduzione e Cavatina (Racconto.)

„Gliicklich lebt' einst ein Vater"

„Di due figli rirea, padre beato"

Vorhalle im Palaste vou Aliaferia: auf einer Seite eine Thiire, welche zu den Gemachern des Grafen von Luna fiihrt.

Atrio nel palazzo dell Aliaferia porta da vn lato, che mette negli appartamenti del Conte di Lvna.

PIANO.

u Allegro assai sostenuto.

wm
cresc.

1% e &M
9- -9- §iEE S=S

9- & f
t=^

9- -9- i^
(M.M. J = 88.)

um W m .'.ffl l JTMmm <tr

ifd*

as ]~ "Tr • p"T" £ ^
ir^'CCr^

1. Scene. (Ferrando und viele Diener des Grafen, welche

Scetia I. (Ferrando e molti famigliari del Conte cheB «2= ife
^torfeffir»a*tcr

^B ^^ 5£3

gg

XT

an der Thiir liegen; einige Bewaffnete gehen im Hintergrunde auf und ab.)
giaccioao presso la porta; nleiuti nomiiii d'arme passeggiano in fo/tdo.)

^m j"j
-6h m

| 1
-

a, f^~~^. I
- _ ^rC~~

-^'
•
>_. I

dim hi.
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„ , (Zu den Dienern, welche im Begriffe sind,einzuschlafen)
terrando.

(j)a,ia n i famigliari vicini ad assopirsi.)

m
Die Pflicht heischt den Gra-fen wa - chend zu er - war-ten; er irrt noch um-
// Con - te n'e d'uopo at - ten - der ri . gi . Ian. do; ed e - gli ta -Sîs ^

Bj m r H m m
ff^? V- t

m
her vor den Fen-stern sei- ner Ge - lieb-ten, und kann denSchlummer nicht

lor presso i re - ro - ni del - la sua ca - ra, in - te - re pas - sa le

r^

S* HH
nn

gUl
Allegro.

^¥££i
finden

not-ti.

Chor der Diener.
. Coro di fam iglial-

i

Tenori./>/' cresc.

ImTrouba-
NelTrora.

Wilder Ei - fersucht Schlan - gen nahrt er in sei - nem Herzen.

\lleeTO
Ge-1° - Sf - a h /><' - re ser - pig/iarrenta in pet-to.
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as^^ ^p-^p P'^fipTirP l
P PrP r^

dour, derhier im Gar-ten stetsMin-ne - lie-der sin-get, ach! er-kennt er den Ne-ben-
tor, che daigiar - di - ni more not-tur.no il can -to, d'un H - va - fa ridn'tto et

I

Moderato. (m.m.J =92.)

ggj VVi

i
m

buh-ler.
te - me.

Chor.
Com S

I im
*&

Moderate (mm. J =92.)

fe hi3 b a ^=^ ?

Um denSchlum - mer zu
A// - & £vv? - p* pal-

"-% i y S*-%

¥*#§¥ £
'

iJ U^"p '

f >VP ->V ^' ?"f
±±

(J"""" i'-^V^JH 1 ftlMU^J^1

*l

ban - nen,der machtig sichuns naht,

yyf - bre il son-no a di-scac - ciat;

m 1 ^-^- «F3

erzah-le uns, was in frub-rer Zeit ge -

la ve-ra sto - ria ci nar-ra di Gar-

^F=*h I*
-
a^=^ *

jjJ bJ
, t 1 1__ |

Ferr.

g jj i

-
I

- M;
¥
i

IjW *'. V hi m i
v
/-
g iv

Nun wohl •

fes

*4

schab mit

m 11 i i JTa

dem Bru-der uns -res Gra
JW - wtfz/fl «/ no-stro Con

fen.

? lEE^^ T
I
*#^J

l

|J
1P ff> ^ J. 1 ILP £^^P ^p i tip ? g

i—

—

f :?=5;

S*^
rs

£
p=PfBz: t=t

Il
4rfB

an! ver-sammelt euch um mich.Chor der Krieger. Chor der Diener
rb: venite in-tomoa *$&$£$&* Cora diJamigHari.

(accostaudosi )

i 5 i,

Lasst bp-ren. Ver - neb - met, ver - neh-met!

Noi pu. re. ^ V - di - te, u - di - te. ^

ni
I n
feEfe

EE*

^=»
f̂ .o
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Ferr.
Andante mosso.(M.M.J = 88.)

Racconto

[> hh .1 a I r g j g I 8

1

1 r r~fr F *H p p* £
Gliicklich lebt' einstein Va-ter vonzwei Soh - nen Graf von Lu-na war er ge -

Di due fi - gli ri - rea, pa-dre be - a - to, il buoncon-te di Lu -

tt

nannt, treu lausch-ie ih - rer Lust und ih - ren Thra - nen ei-ne War-te - rin

na: fi - da nu - tri - ce del se - con - do na - to dormia pres - so la

F^s SS:aa *=*

g§j J i -

jyms^
si g jb a ' r-j i a i I 1 1 b

Tag und

41 -
Nacht.

na

jgj i §

Doch ei - nes Mor-gens fcei des Jiin-gern
5/// /w/? ./£/• </#//' /7///Y) - /v7 //# fel mat -

m 3ee£ ^WW^^« i

aftiy r n *m r r^
i

r i r-P
|

r pppppp
Wie-ge, als nochgrau-te der Tag,

ft . »0 el - la dischiu-dej rai,

-2,

wee er - blick - te man an dem stil-len

e vhi tro - ra d'accanto a quel daw

18739



_, Allegretto. (m.m.J = H2.)
rerr. A >eon mistero mezza voce

get I m-tr+0
¥=^W

JJ

Ei - ne Zi - geu - nerin
M- bict ta zin - ga-ra,

iff i gfffp^ m r %
furcht-bar zu schau-en,

fo - sea re - gliar. da!

l

aus ih - rem
Cin - se - ra i

ft* -
P=z=: 53E^^7 :*=z=»=3 T F

i^ 7 P 7k? g
;

V IE 5==a
5 p? ^t^

;

?P?p?
*=* IBi=t±t

fim. PP

An - sesicht blitzt heim-licl

7= r r i

IP

An - gesicht blitzt heim-lich Gran -en;

SM» - £#-//' /// - ma . li - ar - da;

K ^

ii - ber das Kind schlug
e sal - fan - citd - lo,

fat JE3 imi- ztz

f Tz+z*

I
WF^^fi\m ^=F?I

-mm M pp '

^B ^^

Ag ggpjpjjj^ j r?»p» r

^

i p
tmr^p

sie Zau-ber - zei - chen,

6'(?» w" - sw ar - ci - gno,

schleu-der - tc Bli - tze

I'oc -chio of-fig - ge - a

aus ih - ren

tor - ro, san

kite <
1 * Ets

g h^rf PPP
i=* pUSi»5 ^£—

P

Hi j 1
JJJJi't ^ r 1 J7J3 ji t r i||g ja ^p

E
Au - gen. Vor Schreck er - zit

Ifor - ror com - pre

i

ternd rief.

- sa

um Hiil-fe schnell die

com -pre-sa e la nu -

te

£££TP
7

I nfffff Fg
£| Pf 3=*

U jkm J* j jp I J^ ^*HJFf
*

rr$ft
r

j
i
j,OTjw^ i „jmjw,*r 1 f ¥ f um1

1
Warte-rin,
/r« - ce.

blick

a

mm
te mit Schau-dern auf das Bett des ar - men
at - to an gri . -do _^_^__ un gri-do all' au - ra

te . . Jtg^~> te-fe ^.--v te

ffff^a l irrprpr mi^ * 1=3 *
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m Lr« jjj^
Kin - dcs hin; doch kaum noch er

scio glie; ed ee - - co, in

to - net der Ar - - mento - net der Ar men
me - no che l"J—z ljr0 M

3Iffi mt m J&OiSt=&

m fe—

*

| S I 7

£
slut^=r^~r^y

p
i

cresc.

tj£.£S

g£ ^F7P>i^MpM'7p ^pfPi^CrpP I p
Angst-schrei, so eilt auch dertreuen Die-nerSchaar,so eilt der treu-en DienerSchaarher-
di - ee, i ser - ri i scr.riac-cor.ro - ho, li ser-ri ac-cor- ro-no in quel - le

bei und
so glie;

^
m •_»M

A
heu - lend und dro - hend,
e fro mi - nac - ce,

und
ar

un - ter

li, per

v—

7

1 I T p

*
:q

I

E?^

a£=^
r

cresc. a poco sett/pre^

Flu - chen,heu-lend und dro
.sr, <' />w as? - nac

hend,und un - ter

ce, tir - li e per
Flu
cos

clicn, ent-flieht sie

se la tea di

*

£4 £^i trf f M^-

S I 5=^^
cresc.

m£
poco sempre

P i 1 i

S
schnell,die frechsich ein - ge - schlichen, un - ter Drotin und Flii

suae - eia - ho ch'ent
:

- rar-ti o - so, la rea la rea di - scac
cheneilt sie schnell hin-

eta- no ch'ent-,rar-ri o
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10 > > > ^ ^

i

^ tt p 1 p 1 1 i i
p- em

#

^=e=?
weg, die frechsrch ein - ge - schli - chen eilt nunschnell bin -we g.

so, la rea la rea di - SCttC - cia -no ch'ent-rar - ri o so.

Chor.
Coro. -K

hkd
Ha! welch ein

Giu - Sto quel

Grau-en fiillt uns-re See
pet - ti sde-gno com - mos

t
le, es bebt das
se; I'in . fa . me

Au - ge vor die

rec-chia lo pro
sem liild.

10 - CO.

Ferr Andante mosso_cojne^Prima.

* * * i 1 I*

g » B Ji. » % mi
p v 1 1 j ps epf

*

Wie man sagt, wollt' dem Kind' sie pro - pbe - zei

As . se - ri chi ti - rar del fan - ciul - li

en in die Zu-kunft ihm

wo l'o . to - sco - po - ro

EEm H^-ff1
*=s?

gg^ my=p=»

ft.mtfEEEf

(redend)
(pat l<i //do)

J \ P pu
p

âSit

schau

» —

-

en, Lii - ge!

« Bn-giar. da!

Neiu, dem Un-gliick nur es

/*/? - /# fell - bre del me

w —

•

m.Wm g ,SS^E

g <t | tt=§=& p I j
5

P I g jg ^P P P P
wei - hen, es um - ge - ben mit Grau
sell i - no la sa - la - te straff - ge

s ^s *s
53m WW

&

wm
en. Von Bias -se ach! be -

a! Con - rer - to di pal -

I E 7
i,J\

•jsr-a: a5==l

a -I I3C

?-» p
;

p
7

p
;

I
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deckt, schwin-den sei - ne Kraf-te, ach,un
lor, Ian . gui-do, at '- fran-to, ei tn

^m ,*n¥, fa

i

adschreck-li-ebe Lei-den er-pressten ihm
Ian . gui-do, af- fran-to, ei tretna - ra fa w-/w, // aV

,

//•«-—-KPP^P^
^^^p r lnJ^J'- j^j-^

1i
P* «F^ I^W

m
marc.

fefe

VHHH? j | g p r
|

up ||Ji
j fr-P^-E

Thrii-nen, in ban-gen Lei-dens - stun - den, dasKind,es war ver
e . ra in la.men-te - rol pian . to am-wall a . to egl

- zau
* C - t ft t/f Iff - //ft /I

3E m^£w
j ei 4^

T

Up 7 p 7 p £E^ I I 5=^

(der Chor schaudert)
(>7 co/ -o inorridisce)m r I

-

IP
Allegretto come Prima

2
g

P ?P7 BE
bert!

ra!

Die al - te He - xe
. La fat - tuc - vhie - ra

i
*

SP^H:3 ^
E5

F
ES
P^
£J)^ -

FP
I

ward ein - ge -

per - xe - gui -

L
jtis

•»

? k
1

7 gg

§3 £=Se E
fan - gen,

/7/ - to,

I
*=£=-^
f

n
muss - te am Holz - stoss

fa press, e al ra - go

I

'

i CCCTP^p

s tt

g r &
B ' 3

' *^

den Lohn em - pfan-gen;
/'# 'w/ - <fr'# - na - ta;

zje: £=r

3

rac «==*
dtz

^te-

j
p7*p

=^

^
giH^

doch ei - ne Toch - ter

mm /y' . ma - ne -a
g^ &

p
blieb ihr am Le - ben,
la ma - le - det - ta

\
¥'Vv fifcff

^ Kgrs sa
S:—f- t± JvlIiIif i^m-m

der sie die

fi - giia, mi .

J3fi

^=£ & i

^^
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93=g tili^ r
Ra - che
ni - stm

O

f g^ 1 I

hat ii - ber - ge - ben.

di via ren - det - ta!

m
Schreck-lich er -

Com . pi quest

?
?^^^ ^m

M p [I
*

\
1

1 Ji ^f 7 f ;

s

i
t h i K ? 1 H 7^

si £^#W JE53E ^-4£g E 7a £
fiill - te die, was dcr Mutter sie ver - spro - then;

em - pin ne - - fan - do te - ces_ - so!

fr £
hat ih - ren

Svarre il
,
fan

/-.—-: tt'e

" *
1 "rrrjig-L!EffTTF

'

fi

3S
J

7 H^U^B=F^^
y jfg- •m i 1 w ^8OS

s ccaV >
Feu-er-tod auf.

ciul - lo, e

die -sel -be Art ge
.sv'_ /in

TO
ten

atgTg
t
g-a.iu»

chen, denn an dem
ne ' maI - spen - ta

iffi >W*vy rpprf? 7 ti j I I-j

gE H ppi a 57 D 7 B 8 ) 0) D ) 7 l>' 7 K 7

i • . >cresc. -m-

Hii
cresc.

1 7 j 7 !7 ft 7
£

Ort, wo man einst sie ver - brann - te, da fand man, o

^/•/7 - £* //^/ .s
-

/ - to i . stes - so or' ar - .w tf»

te, da

S ^P 7 fl

jfcresc

S h f f £d*t=<t=£z? 7 r 7

gJUgjJip
i

P
i
£££>p g i r

gi &
Schauder, das Au - ge
£V'o/' - »6i «?•' «/yw tin

be - bend es nur er - kann - te,

ii ior - no la Stre-ga ren - ne..

fand halb ver

c d'un batn

mmm m m
3* I1 V 1

f

^

f
M

9.

7*7 T 7
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r .

|

r
j -j

r
^ir~pp r r i rttTP lifh

brannt man, bGott! die Ge - bei - ne des ar-men Kin - des, fand halb ver -

t

hi no ahi me!

9BE M
I

I'os - sa - me bruciato a ?ne z_ -

_

Z0, bruciato a

3E

?'^ rt*
s 3t

^#cresc.

EFFF^ irs: ^^=^=^
sempre.

g*
brannt man des Kin-des Lei

mez - zo, bruciato a mez
che; noch stieg der Rauch vom Feu - er auf zum
zo, fa-mante an - cor bru - cia - to a

te- & « g m f := g A.

sempre ft.

§£g =£ee=£
4*

cresc.

1 A £
k=i

s ^ ff^^ pfrfJrf ^y^ E?
Him
mez

mel, ach! wie des ar-men Kin-des See-le stieg
zo, fu-tnante an - cor, bru -cia - to a me

auch zu Gott em
zo, fu-mante an -

^P#^ &-

m &t^
f

m ±^±
por. Chor.
cor! Coro.'iN^i f

?
i fy < t j ' iu '

r

'

r h^ i*#?Ft3e - le,Ha! welch
1

ein Grau-en fiillt uns-re See- le, nnd kaum ver - traut man dem eig-nen
Ah scel-le - ra-taf oh donna in - fa - me! Dei par ///'in - re -ste odio ed or

ftftftft ft ft * ^liliJ lI ?
*]•: * ft # ft

trem
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N9 3.

Seguito e stretta dell' Introduzione.

„Ein Diener des Grafen"
„Mori di puma an serro del conte"

1. Akt. Fortsetzung der 1. Scene.

Parte I. Seguito delta Seetin I.

Andante. Ferrando. Adagio, (mm. Jz8o.)

PIANO.

£
Chor
Coro.

p p r r, p »

;

j^j i
w—

y

E
Leb-te nur noch wen' - ge Jah-re,

Bre-rle t/'i - sti srior - ni ri - se:

ei - no

pure i -

I

Uhd der Va - tfer?

E it pu - dre?

Andante.
Adagio. (m.m.J =8o.)

3ee£

1 .' i

^^m g g
3S eS P P P f= 3 p g I

7

%
¥

Stimme doch spraeh in sei-nem In - nern,dass sein Kind da-mals nicht sei deni Tod ver

gno-to del cor presen - ti - men - to gli li - ce - ra, eke spen - to /ion e - ra it

m ®^~ ppj J^ fe^ 3

H
^BP^P^NT g P | fr^ 4> ^

fal-len nnd auf demSter-be - bet - te beschworer un-sern Her-ren, dass er die

fi-glio, ed a mo.rir ri - ci - no bra -mb,die il si-gnor no-stro a lui giu-

i
nr

r-
Vf

t
U5Z w

g
Lpp o-

tef=E £ *F=^^

m p P p p P m n\ Poco piu mosso.(M.M.J=ioo.)

J T 1 I

fr g j

"P

Spur
/as

der Ver-brech'-rin stets ver - fol-gen sollt. Ach, ver - geb-lich. Chor der Krieger
se di non ves.su/-tein - da - gi - ni. sJ/i! fur ra - net Coro di armigeri.

Hor- te vo

$
O

ion

E di co .

Poco piu mosso.(M.M.*=ioo.

Z33I ^t*

3
o

£ ^
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Ferr.

m Hp"
p

i § g g
Al - les ver - ge-bens!

717// - /tf 60« - /Vs - za!

konn - te nur

Oh! da - to mi

ihr man nichtsmehrin spat'-rer Zeit?

lei non s'eb - be con-fez - za mat?

m i^ ¥
,pp

w
m *i^¥ fe^ 3ee£

* 'nifigfl iiJ i m
ein-mal, ein-mal ich sie seh'n! Chor der Diener.

/a fos.se tin.tiac.ciar In un di! Coro di j'aniigUari

Lnd wurdest du sic er - ken - nen?
Ma rar . ri . sar - la po - ire - st/'P

Wohl be
Cat . co

\"

JTTJ iiJ B i £TRht?

m m § r 1 "CJ 4^S
Allegro. (m.m.J = 120.)

*p f r i p i r »p M 5 i^^^
l j;* f7 *i. j • _l * i • i_ i _•• ii

m

$

rech - nend die Zeit, die ver - gan - gen. ja! ich konnt' es. Chor der Krieger.

Ian . do gli an - ni tra - scor - si lo po - tre - i.
Co,V dl «™'&™-

1
tutta form

wel-che
Sa - reb - be

Allegro. (m.m.J =120.)

fc M=*

SEE
f\

1

m e«
Zu der Mut-ter?
JW in - /er. no?

Lust! zur Ra-ben-niut-ter in der Hoi- le sie zu - sen-den!

te?n-po pres - se la ma-dre alV in - fer . no spe - dir- la!

iu^tg. i

m
5m
iff
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Lento. (J -- »)

vnpo assai

-#: ft- r r r r g 1 g f I r r g r^
O man sa?t,dass sie noch wand-le auf der Er- de, und nicht Run' kann

E eve- den - za che di- mori an - cor net mon-do la - m - ma per.

A A-

att MM sempre piii cupo

fin-den, die bo - se Zaub'

du-ta dell' em-pia stre

wrl I——.— Y\n Ann\r+ Af*T

^m
Wennschwarz be-deckt der Hinvmel, erscheinet

ga, e quan - do il vie - lo e ne - ro in ra - He

j£jj|i jji
f^fif-gff

verschied-nen ue - stal-ten.

for- me alt-rui si mostri

.

Tenbre der Diener. Tenore der

Tenon dei famiglinri . Tenoridtgli

(mit Schrecken) (nut Schrecken)

(con terrore) (con terrare)

So ist es

!

E re.ro J

|ll^p
SfpPgf

din/in

.

n J Jiftnj inFg
'B« »hi l«f a» h«p ft i

^ gpif n^iip

Krieger.
Armigieri

Basse der Diener. Basse der Krieger.

Bnssi dei famigliari. Bnssi degli Armigieri. C\

*pi*gpf^f
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Allegro assai agitato. (J = 72 j

Chor der Krieger.
Coro di Armigeri.

I I JES g> »jM P 1 p »^ p 1 QJ »^FTTenori e
Bassi. Man

Sail'

/eggieriss.

sieht in den Nach - ten, h'och auf Da - ches

or . lo dei tet - ti al - run . I'ha re

*T)^ gj m ^m i I "JttJ" 1 ^^t1 * < j.

sempre ppp
sino nf piii mosso

U Wm-' i^ 7 B 7

spi - tzen als Eu
</// - A?/ /'« # _

j i t J,)
; i * y

le die

jw? - pa o
furcht
s-tri

5£=5=5 PP^3
(M F T

p
3 P^ /p r

P - C1/ JIT
F

Chor der Diener.

Coro di fnmigliari

Ferr.

3

un - ter, und
ret - ta, sull'

flieht, wean's am Mor-gen auf

#/ - ^# y^-

- ^w - te al

Er - den wird mun -ter.

par - di sa - et - ta!

spi j)
7 i5=at

* P^P ^pc

^=^ =^

Iss
HP
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i jgj r «i i

i gg r 1 g m g » I^
Pie . ner des Gra - fen hat einst sie ge - se - hen, es

rl di pa - u - ra an ser - ro del con - te, eke a -

ait rirrf» M \ i''"i' "i

1

r ffi/T* p T
i
Ft^p

fass

rea

te ihn Schre - cken, sie ver - hbhn - te sein Fie - hen, er

del - la zin - ga - ra per - cos - sa la ft;on - te! mo -

| nJgp Up j p
J' > »> i8*^ a

jfajp^^p^
f

[i
j In

11

!' ?

fqp li^ p ; ^

&flJlt"T P
7 JWiT

SE^ £3^3

P
E-^Htt*P W

start), er starb, er starb!

,i, mo- ri, mo - ri,

Chor der Krieger.
Coro di Armigeri.
t wie ein Jammer) fcowg «g lamento)

shre-cken to

%«p ^ P >
|

f See*

Schre-cfcen tod - te - te ihn,

di pa - u - ra mo - ri,

P
er

mo-

j-iSl;l>

^jg P
& te

*—intESS
fe^^f

T Pf 7
-f

7
ft

JI
7K 7

F
T

put

JiPl

PPl
»#=f

starb,

ri

,

P
£

er starb

,

two - /'<',

p p (f7%T[M
i
n7 |l P*M[l s&gp

ja v&r Angst. Sie er - schien ihm in nacht- H - cher

di pa - u - ra! Ap - par- re a co - stu - i d'un

4 Sjjp

^m
g],Jn J> >

HwH
£^
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gftgigpgp i c rf p^Tirrrp^T i

JTJj^p
Wei - le als Eu - le, Ge - heul war zu
£# . y& in sent - bian - za, neW al - - ta

Chor der Diener und Krieg-er.

Coro di Famigliari ed Armigeri

.

Tenori

ho - ren, so

quie - te di

furcht-bar und
ta . ci - ta

Bassi.

>^nx±t t E w
Lis Eu

D'un gu
le! Als Eu
fo! D'un gu

| ^J.7JW is m^$ m^
-4-Jt 'Ht y

in i^* ^r=i 7=7=7 r=r?

g I^Hgi i 1 UCT**p ?[? i
i ^P H T

l

tCT^Tp t
|

p
tP rp

schrecklich, sie sah mit den gla- ser - nen Au - gen ihn an, um den

stan - za! Con oc • chio lit - ten - te guar - da - va, guar - da - ra, il

Tenori.

I P^ g^^ g3 =gi JJjAiw

^r jjjg h M'tHt-EwH
* Llfp»|pirup^ ^Sj'Tff t

| J 1 17 -r
I f

legato

v \*n m^nrr
Ar - mien, den Ar - men, ach! war es ge - than. Da ton - te vom
cie - lo at - tri stan - do d'un ur - lo fe - rail Al - lor mez- za

dpp ^ gp§E f& S
g ^ i .1

^

t i^f
n ^ te

r=r? r=p=7
• Z 5 *C 7 *B
r ^*
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(mit Gesctarei)

(es schlagt Mitternaeht) (von grido)

g P 1 PP E=£ 1
Thurm die Mit - ter-nachts-stun-de.

not leap - pun - -to suo -na- ra'.

Ah!

Ah!

Tutti.

Ah!
Ah!

| J7J F'j^

^PPf

1 [J ^ i 7

f
S=*±

Glocke
campano

m

W

r r r

poco piu mosso
/////« forza

n=§ m f
i
f r r i

f
ver - flucht sei die He

a ma - - le - det

Ah!

AhL
ja, ver - flucht sei die He -

si . -a ma - - le det -

t^\-*~ t^x--* i t s * * i i

g fe£ t t

jb£

xe, die Un - heil und Schre-cken nur bringt!

te <fa «//•« - ^w /// strega in - fer - nal!

AhL
Ah!

xe, die Un - heil und Schre-cken nur bringt!

ta la stre - ga la Strega in - fer - nal!

A i A W J j' J j

Ah!.

F^m mm^m ^=iH f M d i
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I

mM m J=E

(die Diener eilen gegen die Thiire, die Krieger in den Hintergrund)

(corrono eerso la porta, gli nomini d'arme accorrono in fondo.)

34 ak t T=r§P=

tiJtJi. siJiJi* it£ £ $ :=£ * £ ^ tt%# gifa ia%fat tat 7^7
/"

g ±3g Wnvvw-n V

gi
l(f^s ib i i^ ^a.Mf

S fef fSEf

f^f ##*#t!717 " *=* 32

; ^ k fJ

| JflJlT M ^^^ ^^Jl
ll^JJ^Jl 7 3j» g|3*

diniin. sentpre

1 i s^-fe^^f £es
fif M r-JOT

£3E ffiitzcat

®f"f
J^^rf^Tf

T-tfFmm fc£*

«p^ ^ ^^fe^ ^p p is

^5E£± ^^3
r\

^F^f1 hn ffl^ iif*T=t
* j «jw

• • • » »

3=£ 3:
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N9 4.

Scena e Cavatina.

„Es glanzte schon das Sternenheer."

„Tacea la notte piacida."

1. Akt. 2. Scene. Garten im Palaste; zur Rechten eine Marmorstiege, die zu den Gemacnern fuhrt.

Dichte Wolken bedecken den Mond.

Parte I. Scena II Giardini del pulazzo: sulla destra mar,norm scalinata the mette negh apparta-

menti. Donse nubi cnoprono la luna.

Andante mosso. (J = so)

PIANO.<
^^ipPiR^

r=*^^^m

$
Ines. Recit.

m
Jr l_ :. :i„* a„o Vm - otr« Nacht urn - eiebt uns. Die

Che pin

, ver-weilst du? Fin - stre Nacht um-giebt uns.

far. re - sta? L'ora e tar . da, rie . ni: di

Leon.^^M fc##W d j..Jim
Fur-stinwunschtdich

r zu sprechen,- du zauderst? Und wieder ei-ne Nacht oh- ne ihn xu

te la re - gal donna chie-se, I'a di-.sti. Pn> al-tra notte an - CO - ra sen - za re-

Ines.
t

.

|

se-hen' Dei-ner Lie - be Glut bringt dir Un-heil ,
sag' mir, re-de, wie ent-

ier.le! Pe.ri.glio-.sa fiam-ma tu nu-tri! Oh CO -me, do- re la pn.
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Leon. Allegro. 23

r
§ J) Ji gp Jnn gj J. h j >< jgg

rann-te die Lieb
1

in del- nem Her-zen? Beim Tour - nie- re! Ich s

m
Ich sah ihn,

F'np -par - re

brann-te die Lieb
1

in dei- nem Her-zen? Beim Tour - nie- re!

mie - ra fa - villa in - te s'ap - pre-se? Ne tor - ne - i.

m £ •5=^:

m i=:

g jgj| 1 JiJiliiJ i j |j J^lii-I j* | J
1^

Trau-er-ge-wand und dunkler Helm

bru - no le rexti ed il ci - mier.

zier-te den Jung-ling, Nie-mand kann-te

lo sen - do bru - no e di stemma i

i^'^-piip t]M' i,i '
,

v I P
n r P i rcr^' i

ihn, den mn - thi-gen Hel-den

gnu-do, sco -no.it iu - to guer - rier,

der auf dem Kampf-platz be - sieg - te die

che dell' a - go - ne glio-no - ri ot

iEP^ 1 r p i \ m I P i
&m3p

Geg- ner.

te i g -

Ich schmiick - te ihn

A

I

rin - ci - tor

danu mit der Bin - men
vul crine il ser . to io

pi w
m \ \

fe_

E
HtfJ- I J-

J J) P fa.M ^ppf
en Kriea: doeh musst* er zie - hen, ich sah ihtin den Krieg doch musst* er zie- hen,

Ci - ril sruer- ra in - tan - to ar - se..

ich sah ihn

no! ri - di
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Andante. (J = ee)

er - schie - nen, und so entschwand rair trii

gen - teim-ma go! Ed e-m vol- to lun ga sta-

Ines. Leon. ,rs Andante. (J = so)

jmj j* m s; ml as i =*

Zeit: doch einst_ sprich doeh! So ho -

l-fox am poi— Cheat-run - ne? J - wol -

re:

ta.

m^=m=±i P
o»

5
£=

^r
•7 mezza vote

Es elanz - te schon das

te
i i J i 1 J «m 1 m

Ster - nen - h'eer, der Ze - phir sau -selt lei - se, der Mond stratalte ein

pia . d . da e bel - fcftrfrf ff - re - JWy & & - nailrjsojir-
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tefc fe 1)

Sil

e^
s

) I l J^fft>J g J j

animando an poco
i

25

S53 m *~^tf

ber - meer, in sanf - ter El- fen Wei - se. Ach! da er-tont ira

te - o mo stra - rn lie - toe pie - no... Quan-do suo-nar per

O O
iH J

p ! •>

\ f~f} r p
i r

~

r

animando
von espamione

I
A - bend-wind,

/'a . e - re,

wie Al - les still und lei - se,

in -fino al - lor si mu - to,

aus dein Ge-
dol

.

. ci s' ii-

nn poco pin animando

bii - sche zau -

di - ro e fie -

be- risch,

hi - li

die wun - der

sitae -cor - di

vol - le

d'ttn li

r=^±

tf ft

^J &JJ

fe

§
**Jtf

1 i

H=Bm
crew.

I
tru

w
ber,

A'/

ach! nnd

lun

O " EiJ j Ci^^
/7»

ji^ra
/ T rf .P

sehn - suchts - vol - ler Klang, aeh, des Trou - ba - dours Ge

co - ni - ci e rer - si me - Ian - co - ni - ci tin fro - ra - tor can

pis
:= :e

;**i

SI crow,
eI

O
r i 7

a^Lfl
Thmoi o

7 ^ 7

I

!
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fe* =E 1 J il J) i)1

sang.

A?.
cre.se.

fctS

,^^^

-U 2iB
#p

Auf zu dera

/^/- Jt di

*^=rrr *̂PPPI
^

^z5F
111

•* Him - mel stie,

P^=fc y j<u>wi

pre ce

Ge - sang, er fleh - te zu den Stcr - nen, ich

lc qual d'uom che prega Id - di - o: in
ed u - >ni

pNWfi
sm

I
Mem BSP

£
gfef^^ggg^^^^^

in wei - te Fernen _
hor - te mei-nes Na - mens Klang er - to -nen

a . si mi no-tne... u mio , it mi-ot
quel - la ri - pe te

k*m 1H
9%m

wrw WW
r

w
£*

*i\ W-WW# W

j > J 7 t y

animando un poco

i tjg J\ ^ | J J
|

J p I E|if jj

i
p pp

*^~
Schnell eil - te ich zum Fen - ster hin, er war es, er der GcGe - lieb - te,

7*7- 'le~ - "ei- ~ta.l E - glie-ra, egli e_ ra des-so!

Wfttti^^ s

p^
un poco animando

i
£ % i i t 1

nnd Him - mels - lust durch

Oio - ja pro - rai che a

stromt'

gl'an -

mein Herz

,

ge - H

Ci^^-kt^^
18739



':m m
:£

A 27

3SE
se - lig blickt' ich

*o - /o e pro . rar con

him
re-t

mel - warts , mir

e j, | Jm j

civsc. poco a poco

^S m i r ie
gait

e# -

der wun der - vol - le Klang ja
do e - sta - ti - co la ter-ra tin rid sem-

I* £=w j tl
J'

:

£ i/ -^c-

is =
**?!^Js

^ « piacere stent.

^_q f j
i

r^f

crew, poco a poco

n\ PP

i ji
i
i « Ss £mir des Trou-ba-dours Ge-sang, mir gait

<0/w, la terra un ciel , an del sem-hrb. Al cor,.

der wnn - - der-
al guar . . do e-

t
fe*a il

Cs

^rH:
^3K i£2^K liifell o w»«* *4

m • m
i^EEE * 7/ 7 Et ^^
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I

Allegro vivo. (J=8o.)
Ines.

B iJ I $
Klung!

bro!

Ach!
Quan

dei . ne Wor -

to nar - ra
- te

- sti

3&
P P

nei _ nechenmich be
tur. ba - men

ben,
to

und
m'/ia

mei
pie

&P\ mifih im H|§WW ffitfljJJJ^toS*xi*J-*

s *i i i J t i 1 «M 3-CT7 £* S
* r *

i
Leon. aInes.

zz:

P IPSee le er - zit

io te

tert.Ver-ge _ beus! Zwei _ _ feln - des
mo. In - ra - no! Dub . . bio, ma

iiipgi s a a a i i a

i « tn J 111 1 1 J t t *^*

^* £
Baa
tri

gen. fullt

pre
mei
sen

- ne
- «

See
men

le.

f 3 ra i

XZ-
:s A

W 1
vor

in

dem ge - heim
me ri - sye - slia

vol

quest' uo

. len

mo ar

PPi f i gE^^^^PV>i>i\mwm
\

m me a ^
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i

Leon.

Ines.

j
T J) P P >p
Was sagst du?

Che - di - «'.' Oh

m ^
Frem - den!

ca - no'

Du sollst

7V« .

ihn ver- ges - sen.

/« o0M' - ar - to.

"frS&tt&Sm
1

fttir
-TCP for^

^ s *3E
r ? r t

3S&F^P^^
£ju# jJ3Ws i

r i r t

I schwei - ge!

£a . stil

m
Ver - trau der Freun
Ce - dial con - si -

din

Slio

war -

dell'

- nen-dem
a - mi .

I
r-gjH^ JJTJrgj^ jtji

m
jjfl

i gfrTOfcJfli

^FT* fTT^ S3i
r * r i ? r i r ?

Leon. a piacere

1pm ? i

p

^ —ft

Rath!

s/a.

Hor1 mich!

tf? - di

Ihn ver - ges - sen";

Oh . hli . ar - /of

Ach, die-ses Schreckens

^//</ ft/ />«/•- la - sti

IS PSp iE3

3
co /A? parte

^ rz:

Ss=5 fa k*
zz: te^E a

? Pp
wort kann nicht fas _ sen meiu lie-bend Herz!
det - - to eke in - ten . der t'al . ma non sa.

ITSpm iiiEEg
t«>*!^-

it^eeS$=
Jf
/TS

^e
o>

3HZrttZ ^pw— ;
-»

f
-—|

—

m \\r rj -

pm- -J- -J--0- -J-J- -m- Vs-
S
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Allegro giusto. (J = 100.

IB I i i ?JiS JET
^ £gap^pggig *^fe5 pW-T*

t. t r *-.—^tgg^a » ^^ £U>

**
*•

1W^g
ss IT. * It

fTO! fyffJfrJfoj

/7S

PP S*Bpf

±*
Leon.

mz
i t?JjJi?j< jr?ii^jjr ^f i r MJi;.iiii^

Ein un - nenn-ba - res Seh
/?/ ta - le n - ///or, cl/e dir

P 7
iii ii ii

<tfr

nen durch-be-bet mei - ne
*/ maf pud dal . la pa.

m
pp ftf ffy» HP

w tr

See _ _ - - le, ich lach - le un - ter Thra -

TO - - . la, ri 'a -7/1or cheintendo io so -

Pa
ich lach - le un - ter Thra
ri 'a -7/ior cheintendo io so

m i r

tr

cJ r
'

i

JJ
l riii ii S l

7 Ld '

ra *»
B PP P

a?
— brillnnte

ft J'jh-lft J—k
Jiqf,gp jfirip ^M^), l> I J rp^^

neu nur er,.

A? iV for,.

nur er,

i7 cor,.

nur er liegt mir im Sinn. Istfruchtlosauchmein

ii cor sin -ne -bri . o. II mio de-sli . no

$
i> r aa ^^fip?^ .

03= £
F? * m

^m*

l rt

*-± fft Vm f
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4r

i=i J-.M.M 3=1
Stre -" ben, bleibt un - gestillt dies Seh
(v/w - - - pier - si non pad che n lui d'ap - pres

\^^m
ss

jjj ^ J^
SB

^TUl

rs m 4r

^fei ft=kg fc=fcs=t^g^# g^=?

i

nen. kunn ich fiir ihu nicht le

so. S'/'o non vi-rrd per es 4r

ben,
so,

a
will ster

*0, y^r
#

3BEg^ £«=*^ ^f^^
/T\^^S P^fIP

iqe b i
Poco piii mosso.

giEjJ-jjyfly , h i t̂ a^^fe
ben, will ster - ben lch fiir

.so, per es . so mo - ri

ihn, kann ich fiir ihn nicht

riff s'i - o non vi - rrb per

Poco piu mosso.

le _ ben,will ster- ben ich fiir ihn, so will ich ster - ben, ja fiir

es - so, per es - so io mo - ri . ro, ah si per es - so mo - ri

4g-^ 4ru 4r^ 4n~ *^L in^ **->, ^%-v
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^^_ ifiir sichj
Ines. (fa g$j

P f £
if" Der Lie - be bitt 1

lhT1,
JVSwt rfr/i - A-/ «««'

re Lei-den durch - wo - gen

tir - si c/ii tan - do un

^^^^fa|

ftf^lffi^^^
n til* w^mmm

fl i ,
Tempo I. Leon. M^M^ X

Tempo I

Ein un - nenn-ba - res Seh

Di ia - le a.mor, che dir

nen dureh-be _ bet mei - ne

si ma I pad dnl-lu pa -

S£3
I

m ii m

V u.. r. I« ir>h lanli . le un - ter Thru -le ich luch - le un - ter Thrii

la, d'a.mor cheintendo io so .

*J nra nurer,_ . nTr er,__ nur Ir liegtmir im Sinn .
1st frucht-los auch mein

nen, nur er,

la il cor,

8

nur er.

il cor,

& fP- <
iM^U^^^rf^fW

il cor s'in.ne-bri - o. II mio de.sti . no

~7

£±£
&&

18739



33

tm i £ g j J) i j 3 a .fr

*r

6 ^
Stre - _ - ben, bleibt un - gestillt dies Sen -

row - - pier . si nan pub chea lui d'ap . pres -

..
.
l -

1,
>J^> +- «r r>^ -±= -t-^w^¥ is ^*

f I- * *

ritys» • gr i r* r» *

tils tUm
k*

/T\

kjr^rjv m 4r smE* s
nen. kann ich fiir ihn niclit le _

ho. S'io non ri . rro per en . 4r
- ben, will ster

so, per es
8-

k*
8

ben, will ster. ben ich fiir ihn, kann ich fiir ihunicht le - ben,will sterben ich fiir

so. per es . so mo. ri - rot s'i . o non ri-vrb per es - so, per esso io mo -ri -

igligpiS
j

SQ m^m m^m& ^pocopiu mosso. cresc. .

i&=¥^

ihn, so will ich ster . ben, ja. fiir ihn, will sterben ich liir

ri>- ah at per es- . no mo - ri . . rt/.^prr et-so mo-ri-
*•_ tn.^ 4r^ 4n^ &ir" jr" "<**1*

'4r^

^ U^U^-LnLT',

•W f e J^ i 4 J
s—

H

m— m
=^4

'/
'-+-^m

J j) „pi»
mosso.

"
J

r I
fur^" ihn. Fiir ihn zu

r» - - at), a/. se /vr?r

j i r iDer Lie _ be
Non ded - ba

1g 1 j i ? * P P

piu mo,sso

i

3t

te.

S3*
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Mfm W i
st'er - ben, wel - che Se

•>.v - .so mo -
:

ri . . ro,.

Tur~~ti?

i

lig - keit,

^er es

o wel
- *o mo

che

W
bitt1 - re Lei - den zietfn durch ih - re

mai pen - tir - - - si chi tan - to un

i te

Lust,
ro,

fur ihn zu

ah si per
ster - ben, wel - che Se -

es . so mo -
,
ri . ro,m

Ug-
per

a
Brust,

mo,

der Lie

non deb

be

ba

&=§ fe fi it

bitt1 - re Lei _ den
mai pen - tir -

zieh'n durch
si chi

8

ih - re

tan . to un

ms

^m *raism ^flpna irp WppPi r ' rw"7

18739
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N9 5.

Scena e Romanza.

,,Einsam steh ich,verlassen."

„J)eserfo sidla terra."

i. Akt. 3. Scene.

Parte I. Scena III.

+ Andante. (m.m. J = so.)

PIANO.

2

i e J J J
~.

p

g^g *&

J tiJ bJU ul

*f

Der Graf.
Conte.

m I ^
Rings tie.fes Schwei-gen! Er

7}/ - re /« «o/ - /e/ ////

a—te ^
MP

o- a
-«-

I * J g i i rP
i r g r Ip r m r r^

quicken - der Sehlaf urn - fiingt wohljetzt schou lung'' die Fiirstin,

mer - sa net sonno e cer . to, la re - gal si - gnora...

doch sie, die Then- re

ma ve - glia la sua

m

si=i •Kp
i r i^M i

r Mi^M f'n
wacht uoch!

da - ma!
Leo - no-re! ja! du wachstnoeh, es nchimmert aus dei-nem

Oh Leo . no.raf tu de-sta se - i... met di . ve da quel ve

.

18739
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l r p tp- m 1 1 r g ?p e | m i c p * *

Fen-Ster noch einSchein des Lich - tes, und mir einStrahl der Hoffnung.
ro - ne tre - mo - tan - te un rag - gio del . la not - tur . na lam .pa.

). f T^pfr-feEg
Ach! heisser Lie - be

Ah! I'a . mo - ro - sa

Seh - nen er - fiillt die

fiamma m\ir -de o - gni
treu - - e

W
Jd»5^•

> > S *»
;^T^

Allegro.

•>:

r * >'p
p P' P 1 it ; I i B ill j

i

Brust.
bra!

Ja, ich muss dich sehen,
^/4Vy ft" vegga e d'uopo..

du musst mich ho-ren,
r^e /« w'i« - ten-da...

i 1 g i S ^S± t
* * *

^^§ #=g^^^
^-

»ffi ^pn ^=g
Theu-re,
Fen -go..

fc^

rait All - ge - wait zielit mich mein
a not su - pre - mo e tal mo -

i 3Efe W
g > g^Ei^;*

Andante, (m.m. J)= 76.

y?T3"t

(Ernahert sich der Stiege und verweilt dort.)

(Cieeo d'amor qvviasi rcrso la gradinafa.j

(si atresia)

II ffT^TEQ -!f-^
~3!rT
to.

(Arpa.)
|

Der Trou-ba dour!

tor!

^Bffir fei I
"7^^

££-H tc
MP

/

^^
»>

5j_iz1 si_

EEfc
-y—?- W^

1*73!)

f



Manrico, der Troubadour.
Manrico, il Troon tor.

mezzn voce

37

F^ V J
1

P
7

Him-mel!

g | 1 g g 5
./« y>e - mo!

Ein - sam steh1
ich ver.

De . ser . to sut . . la

^f^ ^^^ ^
f ¥ ¥f ±*

'S !*F=i* It

35 ? p
^

y

las

far

sen kann mei.ne Qual nicht fas -

co/ rw rf<? - - sti . no in guer .

S^^ fe^ ^^ fe » ? i ^§
f*±^s

i * i I
!>#-^ s

• ^?=^ j=±=i

sen und ei _ ne Hoffnung nur,

e so - la speme tin cor,

lii - chelt dem Trou _ ba .

e no . la speme unB i i P^f e*^s i £WIf

P^^F^ imi *
V*

m f f

PP El ^ ////Ytf forzn

m *=fP ^:V-

dour,

cor,

wiukt ihm der Lie - be Lust.

e so . la speme un cor, _

an treu _ en
un cor at

m T a^P± £ ^£^E=5
P^ * £f

m
jf Oonte.

g i r ^ i
i I ^=*F

Lieb - cheus Brust.
Tro - va . tor.

Was heir ich!

Oh del . ti!

S I
{ % m £

Ibh
Jo

I ^Ba @l=3t

^^^1 El
F^j r r=t
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Trov.m Q* g ''p
i S g |j

Schlagt mir dein Herz.
cor.

ent
A7C

£P£ -r—

r

te
be -be!
/re. mo/

^m?=y Pf
3=te

s iiB 5 J
•— J B i jEEJ

:

sSa
? ' g ^f

gen schtit/.t mich des

be/ - lo di

Him
ca

mels Se
. sta fe

gen,
rfftS 7 y P&

p SBbSg :gS5 f±EE5at ±*
f»

** h& £ i^ ^^S 53 33& ^?
A A A A

s g p p p p
**

p„, M I p ' r
ach, und das grosste Gliick,

e do - gni re mag - gior,

m
'
) S 1 I

strahlt mir aus dei-nem Blick,
e db-g/ii re mug - gior,

m mp pa -^—g-

Him -mel!
det - ti!

Ha, wel-che Qua-len!
Oh ge - lo . si - a!

BEg^5^ ffcz5: 5«
^-•Trrf i

t*

3
fees" £ :

?

von forza

m mm mmir I

-^r *)W £=7
Won _ ne be _ le _ bet nur.
E dog-ni re mag - gior,.

den treu-en Trou - ba - dour!
mag-gior if Tro - ta - (or!

m * t^^ fc 52E *==£
F

ff

ggiE^ mm¥=%
') Bei Fortsetzung der Oper unterlasst man den letztenTakt.
Eargurndo /'Opera di xegaifo siommcf.tr /'a/lima battufc.

18739



N9 6.

Scena e Terzetto.

,,Hu. Falsche! Welehe Stimme!"

„Iufida! Qual rove!"

Si)

1. Akt. 4. Scene.
Parle I. Seen a H'

Allegro, (mm. •= •.'

Der Graf.

t\ i
Co nte.

(Der Graf hiillt sich iu seinen Mantel.)

(II Conte siactolge net suo muntefto.)

('Leonore eilt gegen den Grafen. 1

(Lconorn eorrc verso it Conte.)

Trovatore.

PIANO.

c'T i I g p 1 g g j j |j
dour.

tor.'

Gott was seh ich!

.Yon m'in - "an -no...

Ja, sie na _ het!

El - la seen - dc!

^^*

Si
*

tain
Leon.

ppim' j p m
Conte.

mein Ge - lieb-ter
An - ni - ma miat m

Ach, wo ver.

Piu dell' u -

m &
rm &&& 1 m

O Gott!

Che far?

fcE j' 7
j'

y
j'

7 |St*=

H MM IB IIS r=r=?
i

P ^S E ff=ff m &=*=+
P P P P P£ z^=zt £—=z

weilst fiu deun so lan-ge, ich ziihl-te schon die Stuii-den, mit bangen Her.zens-
sa toe tar- - da Co - ra. io tie eon-tai gl'i - stan-ti eo' pal - pi - ti del

i'
v
i

7

i'
7
i> § 7

I
7 I 7

J' t'

7

j
)7

i'
7

j'* te

s i a:

7 P P
« ptaeere

m$=ip^ E i=ft==S 3^^ ^ *
schlageu, dokhjetzt ent-flieh'n al-le Qualendenndu bist an meiiier treu-en Brust.

eo - re! At -fin ti gui-da pie - to - so a - morfra queste brae - eia.

(Eine Stimme aus deni QebSsche.)
Trov. .

(Una roce frn le piante.j ^
EE t

f
gi

*
ro/ canto

35:
-»-

f
Ie^ee

Ha,Fal-

A*-

Oi

$

m
18730
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5. Scene.

Scene V.

$=*

Leon.

Wel-che Stim-me!
Qual ro - eel

(DerMond tritt aus denWolken.und lasst eine Gestalt erblicken, deren Gesicht mit einem Visit bedetkt ist.)

(La luna mostrasi dai nvgoli, elascia scorgere una persona df cut la visiera nasconde d tolto.)

ft J j
-

sche!
Jul

Allegro agitato, (m.m. J = 100.)

frvrP^rf ^vfpTV̂t

^^m

^
Leon.

(Indem sie beide etkennt,undsichzu

(Riconoscetido entrambi, e gettandosi

£3=^ ^m -hbl M
Ach! in der Dun - kel-heit,

AM dal - lc tc - ne-brc

konnt' ich dich nicht er -

trat - ta in er - ro - re in

p7r»^7-p j5Bj§Ee
p |

[|

p m m p^
f ffotfrfejt-aawi

< » I If
# IP

Mantico's Fiissen wirft.)
(zu Manric0)

1* /""* * ^»"P°0
(« Manrico). ... r ,..„ ~. ,„,.....>. ,
(a Manrico) . l l , ,

f i
, 1

> r^u
tf

j,i jii
i

1
1
y > '

1 r
T, pJ-^

ken - nen! Zu dit du mei - ne Se - lig-keit, zieht mich mein hei - sses

A te cre-dea ri - vol - ge-rc Vac- cm - to,c non a

pm^^ ggi hr p
rirr P ^7^

gg^tg

r?r k l^FT3

P *
3E3 i

l

l 1 J- J» 1 I
J . iv Jge

Seh-nen, nut du bist all mein Gliick, ja! mein Sein und all mein

lu - i A te, che Vol - ma mi -
i sol clue - de, sol de -

^pp77-p ?77-*fl P77- B

^jrrjinjrajsg^i
gg

—p-p p—

»
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i rp
i
nJ F r g I r * m \^ r r" nf

Le-ben, dich lieb' ich, dich al - lein nur,

si -a... lo t'a - mo,il giu - to, t'a - mo

f
niein s'u - sser Trou - ba -

dim - men - so,e - ter - no a

p^md V ?r Bp7 ^ tyw^wf V 7 r PB=^=y
i

Igge ff

f

AAJI •#sr m &e«£«eCEZK^ ££S C^^

(Leonore aufrichtend)

Trov. (sollerando Leonora) Leon.

3=£ I
3=££ a

I
Didour!

mor!
wel

^/// piu

che Won-ne!
«o« iro - mo!

>) j
?""

j v 1? it
p

ich

s* IL
7 3=E5Eg 2

Du wagst es? Mein Herz

Ar - ram
er-bebt in

yo di fu

ft ir$ j r j ffl 77-yKy^g £ #Ffg3 7-"^p^^^
£
T^F^?1^

f

^m * IE ftS;t«
P

Leon.

£
lieb

to -

Trov.

ich!

M0/
Mein
lo

Al - les!

t'a - mo!

g^^
Conte.

^g
wel che Won - ne!

non bra - mo!

mm m l

?r 1j j r
Wuth, mein
ror ^r

Herz er-bebt in Wuth!
ram - po di fu - ror!

Du Fei - ger zeig' dein

Se un ril non sei, di -

^tf̂ ss
18739
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Leon.

Conte.

-£ES f

mm
Gott!

Ohi - vie!

hm i
An
SCO

ge-sicht.

vri - ti.

Nenn' dei -

Pa - le -

tien

sa il

f ft

Ifcl felt f.rW.rp ^f£jfg.#7 V Eg 7 V ;gTfTW

ffl|
fff fl*If .ffffit fff gai^ ^

(leise zu Manrico)
(piano a Manrique) Trov.

(das Visir hebend)
(sollevando la visicra deil'elmo

)

i# ich!

.sow

?»- f M?P t » i Ufc I i
Was? Du bist's? Him - mel!

In - sa - no!

Un -

fe -

vor

me

gfejyi fe^fe

^aftf .ftt

7 7' K' 7 7^

ffJ333

igm

:
?

S3
e3e ^f

afeagj|gggg£

t^t^
18739
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BE^ 3ESE
sicht' - ger!

ra - no/

*f 7 7- Fhr v

mm
Wie kannst

Z?'£r - gel

i
dus wa gen,

ce,

m §

i
noch

tej^gj
a=£ 2=2=

yf=f
*** .*# i« j

up i j .iff e^
i %

mi I i i
f « *1=r

hier

mor
zu er - schei - nen?

pro - scrit - to,

Dein harrt

ar - di

das
sci

S ii%jgig
5 $ p ffi *? y ^

te £
feEJfedl^f^

— ^—-4^—

-

*** .««t #M JiM

WtT'ti

A M.

1 1 1 1 r
| 73EE3E

To - des-beil, dein Le - - ben ist ver - lo - ren.

a que - - ste re - - gie por - te?

Was
Che

„ M. *^»$±±±±.

$t^^^^y^au^y
-H*̂ ** #iUCE .Jfr

** t it

fes
I
> B I Jir gjjj iI

s
saumst du?

tar - di?

fe gfeg tf

Ruf schnell nur dei - ne Wa - then,

Or via, le guar - diap - pel - la,

?f i ^ffnfjg i
?tt

jfff fp i

sfei m
18739
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m a ^
und
cd

u -

a
- ber

ri

lief

va

re

le

p i i i r "P
den

a/

Ne - ben - buh ler

car

2L*f
?ll

ff
?
ff

?
ff

?
f/fjf^f^f/f^fPfffPf,

Conte.

rn^rn i 2^lffE3#2 I g
schnell dem Hen - - ker

//e - - yV - re «>«

bei - le.

- gna.

Dein Tod
11 tuo

ist dir

fa - ta

viel

- le i

na-her, ja,

stan - te assai

von mei - ner Hand musst du ster-ben!

piii vros - si mo e dis - sen - na - to!

Folg' mir!

fie - ni

±=M
1 T i

I 551 i ii- TTm n Hi 1 T I
-X-tj^t i-i/fi

irf fe
?

#1y-y- ^—-r-

jf
7 V |

t
7 7' 7—^

7
8^"*

*3t

Leon. m
Ho'rt

&m

niich!

- te!

(zu Manrico)

(a Manrico)
jczom. m I | 3^ g fe

Mei -ner Ra
^/ w«'o sde

rj'tn-ti
cbe -pfer fallst

,£7w n'/ - ft - ma
du jetzt von mei - ner

e d'uo - po ch'io ti

^Mr1--^-^ :sp=#

^a ^i—

y

7 7-
tt

» £
Ff 7 7' fr

hp^4 #» 'j¥
7=^c

T
18739
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Trov. Leon.

US 1m
O hort mein Fie - hen!

Oh del! tar re sta.

Wohl - an! Was soil ich

An - diam. Che max fa

Wohl - an!

An - diam

Ein einz'-ger Laut nur, kann ihn ja ver

Un sol mio gri - do per de - re lo

55ESi^S

&t gS Mi

-tee
tt

*^
Conte.

te . toa -nwu

Allegro assai moderate (m.mJ = 132.)

agitatissimo ^-^ . ^

I * *Si
ra-then! Hb'r' mich! Nein!

/>«o - lei M'o - di No!

• m * , Jm

Wil
Di

Ifa A i J

de Ei - fer - sucht im

ge - lo - so a - nor sprez

^S£EE ^S
pf 5 £

/
^t m$ m ij

itMS£E
fir^^r^F^:
Ji # * * #? */

^rTO
r
nf" griff

* it »QE
Her - - zen, leid'

.sa - - to or -

ich wah - re Hoi - - len - - qua - - len!

de in me (re - men - do il fao . . col

5 J J bJ f
^^ 5

«f

m
PP

m
18739

^» #*=#
ife* (ft.

jgPl
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fe K^ .i- ^M
i ^^

r/;

igfeg h»m iw r
i r Mzmm

Schreck - lich sind verschmahter Lie - be Schmer - zen, mit.

II tuo son - gue, o seta - gu - ra - - to, ad _

dem Le -ben muss
e - stin-guer-lo

fefei JblJ gg
J^g \>r \\rTftr E

F ^p?HE 5

5^#8 g If f
In A Al«l H t t* hrirtht liftCZIZIZI

(zu Leonore)
(a Leonora)

frf
»- rO i

fr* fiff^Ejs$
er's zah-len! Lie - be hast

Dir - gli,o folk,

du ihm ge - schworen,

io t'amo, ar - di - sti!

WPP5£ £ rrrr Wrr rrrrs I
i

« i * 'yyte yH *=i
B$

w f,r f i f f . f̂ jgfe * fe * it

i
bp

er war dei - _ ne Se - - lig - keit,

Ei piii ti - - re - re non pub}.

t*a
r>

a

Oh
ber nun ist

ac - ce?i - to

¥^—h
Wff £S <£Wff9

^^ e-gfr »l rTs

See W? «lat

sm
i

rfnr fnf -»- rt§B£
er ver

fe

lo

77

ren, ja,

chea

dein Tod
wo - rir _

sei er ge - weiht,.

to con-dan - no

m
_ou

f&= \' ft =£=f XE
£f=P=

•>iM HIJ 1333 *tt
^

ff
1=1 sSt I 1 1

1

jillarg". a piacere

li

W ^^g^#
fTs

^S^-

^

;$£
x»_

a - ber nun ist er ver - lo

£ w ar - cen - to pro -fe - ri

ren, ja,

sti che a

dem Tod sei er ge
mo - rir lo con - dan

3^ 3^ 3=f ^ ^^
F^ I

P

co//r? tore T
\PP G\

S$ee« fc- "^ 3E=E

18739



Leon, mnrcnto^

Mf nx-^m
47

m i £
Ach! be

Trov. *
1* jll nJPJ

zahm' doch, be - zahm1 doch dein Wii-then, ja, du mehrest

start - te al - men di -a lo - co il tuo sdeg-no

m e-8W*Pfffe

Mag
Del

Conte.

Si £

er to - ben, ja, mag er aueh wii-then, ihn er - - war-ten

su - per -bo e ra - - na li - ra; ci - ca - - dra

&
weiht.

no.

k$=£ m m?Wf
marcato

Sffi i^r=r r=t=r $m *- *- *-

»=« i=r=* itm^ f £ e f f

&s
* • p #£a^± £

noehdei - ne

al - la ra

Qua - len, sieh

gio - ne: to,

!*

im Stau-be, im Stau-be mien bit- ten,

sol i - o di Ian - -to fo - co

, B~~^
w I r g ^S4 £ 3E

nur Hoi - len - qua - len; nein!

- fit - to-. i

er weiss nieht, was ich schon ge - lit -ten,

mor - tal, eke a - mor Vin - spi-ra,

Si £m
Folg' mir!

Fol - lei

mm % m?
Sim^ £:»

$i
i=r

p
r=r=t

?
in

?
*=*=*

£M im ^
der Tod, sei der

- i?', ^?'ow7 - bi il

gnii-dig las-se Hoff-nung ihm strah - len. Sei

son, par trop-po, la ca - gio - tie! Piom

ttev ^g Ji i r^rm
(zum Grafen

)

mit dem
da/r a -

Si
To -de
mor fa

muss er es zah - len.

re - -so in - vit - to

Ja, du bist nun, du
La tua sor - te e

J0m
^m -&*- M

Ha! du liebst ihn!

Dir-gli t'a- mo.

^^
* * *

p
MtjL

P

£ zzn

im Mi $a
18739



48m "FWTT & i
Tod mir ge - schwo - ren, fur

tv - o fu - ro - re svl

rnr: i
ihn ster-ben, o Se - lig - keit,

la re - a che Vol - - trag - gib _

fe £
£ £

bistnun ver - lo - ren,

gia com -pi - (a...

und dein Tod ist iuir Se - - lig

I'o - rao - ma - i per te svo

keit..

no

Sffim £
Dukannstes wa-gen!
Oh folic, ar - di - sti!

Du kannst es

Oh folic, ar

j$MZ fe^3m?^m m TTr r

zm U£ b* * U£ f if Hi umm
m , # r ¥ itr

e
doch nur er sei, er sei nicht ver - lo - ren,

ri - bra il fer - ro in que - sto co - re,

er,

che

dem
te a

ich ruein

mar non

pi ji.i. i f yi(zu Lconorb

)

£
Treu - e Lie -be sei dir nun ge - schworen, treu - e Lie -be in

il suo co - re e la tu - a ri - fa il de - sti - no a

» i^=?
wa-gen!
di -sti!

m i§=i m«

—

f^ ^M £*#*^r
AAA
^5=1 p#^ *=»;» »=»=r t=«

q*=f f £ £
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Co„te. %•

Iffi i *?=¥
V»i >iEEEi ^^m

nut dem Le - ben niuss er's zah

e - - stin - guer - lo fia po

len.

co!

Ihn zu

gti, o

i

lie -ben, hast du ge - wagt, ja, er war dei - ne Se - lig - keit, ja, er war
fol - le, to t'a - mo, ar - di - sti! Ei piu vi - te -re non pub, no, ei phi

J* BEgam W ^mt t it =t lit

£» zMA iMi #^£S£
stent.

ea rypnr rr f
i
f f rfif=j£#=3^

dei-ne Se-lig- keit, er sei dem To - de nun ge - weiht, er sei dem To - de nun ge

vi - re - re - non pub, no, no, non pub, no, no, non pub, no, ei piu vi - ve - re non

pA pp H ^ » UJj J

zm mm u± ^M teas
sfat/. ro//ff ^wrfc

Leon.

We mm
Trov.

fet

Sei der Tod, sei

Piom - - -bi.ah! piom -

der Tod niir ge - schworen,

biil tu - o fu - ro - remas i£
Ja,

La
du bist nun,

tua sor - te

du bist nun

e gia

ver

con

lo - ren,

Conte.H ^§
pi - fa...

as=f f
weiht, ja, wil - de

pub Ah! di ge

8

Ei - fer-sucht im Her - zen, wil - de
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• y ftpm m?
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a. ol ll
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Ende des ersten Actes.
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Zweiter Akt. (Die Zigeunerin.)

Parte Seconda. (La Gitana.)

N?7.

Coro di Zingari.
„Sehtf wie die Wolken am Himmel ziehen."

„Fedi Ic fosche notturnc spoglie."

1. Scene. Eine verfallene Wohnung am Fusse eiDes Berges von Biscaja; im Hintergrunde brennt ein grosses

Feuer; der Morgen dammert. Azucena sitzt am Feuer; Manrico an ihrer Seite in seinen Mantel gehiillt;

der Helm liegt zu seinen Fiissen und auf das Schwert in seinen Handen hat er unbeweglich die Blicke ge-

heftet. Eine Zigeunerhande lagert rings umher.

Scena I. Un dirutn abituro suite /aide di un monte della Bisraglia; net fondo, quasi tutto aperto, ar-

de un gran fuoco. I primi a/bori. Azurena slede presso it fuoco, Manrico le sta disteso accanto sopra

una coltrice ed awilupato net suo mantello; 6a t'eh/io ai pieidi, e fra le mani la spada, su cut figge

immobilmente to sguardo. Una banda di zingari e sparsa all' intorno.

PIANO.

Allegro. (M.M. J r 138.)
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tsTenori

e Bassi.
Sehtl wie die

Ve - di! le

Wol - ken am Him - mel

fu - schc not - tur - ne

zie - hen, bald lacht uns
spo - glie de' cic - li

m ¥ imp! ^
m

pp

?=^r=Z
1 ^s ' l;

W^Tt'} Tv \ t'y .' mm m B
f

seht! wie die Schat - ten zur Fer - ne schon
sem - bra una ve - do - va che al - fin si

t

freund- li-cher Son - nen

sve - ste Vim- men - sa

4r

schim-mer;
vol - fa:

a m &m ^
pp—

=

., — #-_N 4r si U* ' LT

C
M

i'
iLj'

»'

i

l

i
ii

1 N £

flie - hen, wie Al- les strah - let im gold'- nen Flim-mer.
to - glie i bru-ni pan - ni ond' e - ra in - vol- la.

4r- maam
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(Sie ergreifen eifrig ihre Oerathe und schlagen gleichmassig

mit den H'ammern auf die Ambosse.)

(datmo di piglio ai ferri del meshere.)

Frisch auf, zum Tag-wferk!

AlV o- pra,all' o- pra.

tut
vori battercmno a tempo i martelH tulle incudini.)

Mun-ter!
Da-glu

iVxZum Tagwerk!
Mar - tel - la

.

Was wohl, was ist

Chi del gi - ta no

it ± t& & £' f1 £' £

Frauen
Donne.

Was wohl, was ist des Zi - geu - ners Ge

-

Chi del gi - ta - no i gwr - nt ab -

geu
gwr

ners Ge - winn?
ni ab - bel - la?

Was wohl, was ist des Zi - geu - ners Ge -

Chi del gi - ta - no i gwr - nt «*
-

*t
^mm

W1IU1 1

W1I!?' • »!' S?. * 5S - 3 T- S - TS
£<;/ - la, chi? chi gwr - m

* 18739
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sinWeibmit treu
La zin - ga - rel -

em Sinn I

- la

geu - ners, was seinGe-winn? sagt! EinWeibmit treu -

(a - no i giorni ab - bel - la? La zin-ga - rel -

Sinn

!

la.

I
w^m

4r ,^
±ee3

m
i

*r^^^e£ J

i
Tenori e Bassi.

(Zu den Weibern, von der Arbeit ausruhend.)
Si formauo un poco dal lavoro,e dicono alje dofitie.)

Ful - let die

Ver - sami un

$
4r

% m m mm M9
4rm J)>rt

P—

f

* ~^ b——

—

0m^—

:

——»~ ~~V—

fps

# a x^
* i ms^s

asst froh tins trinI?neBe-cher

!

trat-to:

Lasst froh uns trin - ken, neu - e

le - nae co - rag-gio il cor- po e

(.Die Weiber schenken in holzerne Becher ein.)

(le donne mescone in rozze coppe.)

Kraft durchstrbmt , dannal-le Glieder !

Va-ni-ma traggon dal de-re.

St

#Hi ^
mt

La-Cr Kflr ' r ^tfrucreicP g^ ££
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Frauen.
Donne.mm »^

Was wohl, was ist des Zi - geu - ners Ge
no % gior - ni ab

J=J
ras ist des Zi - geu - ners Ge -geu - ners Ge - winn?.

gior - ni ab - beI - la?
Was wohl, was ist

Chi del gi - ta

des Zi - geu - ners Ge
no i gior - ni ab
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was ist sein Ge - w
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winn? o sagtl
beI - la, chi?
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Was, ja
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chi i

('as ist sein Ge - winn?
gior - ni ab - bcl - la?

fe^ ^mm
winn? o sagt! Was, ja!

beI - la, chi ? chi i

was ist sein Ge - winn?
gior - ni ab - bel - la? Was des Zi

La zin-ga-
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Ein Weib mit treu

la zin - ga - rel -

^W M*p
em Sinn.

la.

y >m . j ^^i
geu - ners, was sein Ge-winn? sagt! Ein Weib mit treu - em Sinn.
rel - la, la zin-ga- rel - la, la zin-ga - rel - - - In.
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Canzone.

„Lodernde Flammen."

„Stride la vampa."

(Azucena singt, die Zigeuner umgeben sie.)

(Azucena cental gli zingari k si /anno al/ato.)

2 Akt Fortsetzung- der 1. Scene.

Parte II. Seguito delta Seena I.

Alle^etto. (M.M.J =60.) Azucena.

4s

PIANO.
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64 N?9.

Coro di Zingari.

„Traurig ist dein Gesang!"

„Mesta e la tua canzon!"

2. Akt. Fortsetzung der 1. Scene.

Parte IL Seguito della Scena I.

Aggaj Moderato. Azucena. cresc. ed allarg.

Achltraiurig war auch,f'urcht-bar trau r rig

Del pa - ri me - sta che la sto - ri - a fu-

Trau - rig ist dein Ge - sang!

Mesta e la tua can-zon!

m
PIANO.

Assai Moderato.

¥ ?m
p

^m=m^
i

p^
sempre pin piano ed allarg.

(Sie hebt ihr Haupt zu Manrico empor

und lispelt ihin leise zu.)

(rirolge il capo delta parte di Manrico

rT\ e mormora sommessamente .)

pppspfPP=Ff
srfireck-lich was ich i<Ttzt V euch er - zahl - te

ne . sta da cui trag - ge ar - go - men - to!

r'a - che

ten - di

micfal

cat

Manrico.

Ein Zigeuner.
Un Ziusaro.

¥

. - Manrico.
i 1 v>.

" ' ~ n -

Szn i i I Y—H r y i

, k zr~ _r. ;nf. _;,_ ihr oe-
ra - che mich!

»g« . di - ca!

mer das-sel - be Wort. Fnsch auf nun,

it - ca na pa - ro - la o gnor! Com - pa - gnh avanza ,1

^^^m '^m^^
gior - no: a pro - cacciarci un pan, su su.'scen
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i

Allegro.

r^fl jr ^
W1I1I1.

vrV - le.

P l

f p
Frisch auf denn!

v/« - rf/fl - 7M0. Chor.
Coro.

k

(Sie packen ihre Gerathe

Lripongono sollecitamente

5E ;^^
In.

Allegro.
Frisch auf deim!
^« - dia - mo.

eilig-st in Sacke ein und gehen ohne Ordnung- iiber den Abhang hinab) (sich entfernend

)

net sacchi i loro arnesi e disce?ido7to giu alia rinfitsa per la china.) (allontanatidosi)

.• A Tenori e Bassi.
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Was wohl, was ist

Chi del gi - ta
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Mim mm ^m wm P^
1 geu - ners Ge - winn?

Frauen (sich entfernend

)

Donne (allontanandasi)

Mr g p s pmi
geu - ners Ge - winn? Was wohl, was ist des Zi - geu - ners Ge
gior - ni ab - bel - la? Chi del gi - ta - no ..i gior - ni ab.
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r Mf^ 5 El=
Was ist wohl sein Ge - winn?
Chi i gior - ni ab - bel - la?

mgui £
O sagt!
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/as sein Ge - winn? Was des Zi
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Frauen
J a Donne

in Weib mit treu - em
La zin - ga - rel -

geu ners, was sein Ge - winn? sagt!

ta - no i giornt ab - del - la?

Ein Weib mit treu - em
La zin - ga - rel -

(in der Feme

)

(molto lo7itano)

<

1
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PIANO.

N<? 10.

Scena e racconto.

„Die Hande in schweren Ketten"

„Condotta ell' era in ceppi."

67

i

2. Akt. Fortsetzung der 1. Scene.

Parte II Seguito della Scena I.

RecitatJVO. Azucena.

s
"V 1̂

i jiji j i£
«._„. (aufstehend)Mannco

{sorffendo)

^'.rrpir r^p'p-^^ bm^*
Rir ist sie noch un-be-
iT /« & igno-ri? tu

Wir sind al - lein nun!

Soli or si - amof

Recitative

Er- kla-re mir die trau- ri - ge Kun-de.

Dch, nar-ra' quel-la sto-ria fu - nc-sta.

!'.•> -

a i \ -

Az. /T\

I r p
h
p

i

p ^ § i 1 1 1 1 1 i ii p- lj i^^^
i

kannt? Doch dei-ner Ju-gendgold-ne Ta - ge hast du ge-widmet stets nur dem Ehrgeiz? Es
pur? Ma gio-vi - net- to,i pus-si tuoi d'am-bi-zionlo spro-ne lun-gi tra - e - a! Dell'

f7\

I iJV-

s
r> m^

i h i t , J. «h i

Allegro.

I_JO^^
war diess mei . ner Mut - ter furcht - bar En - de.

a - va it fi - ne a - cerbo c quest' i - sto - ria.

An - ge -

La in col-

if 72

m

i
.Ji 1 1 1 J'i | iii) J)

|
i,j i,»j i gjppa . i J\i

klagt, dass sie durch fre-veln-de Hbl-len- kiin-ste ha- be das Kind des Gra - fen Lu-naver-
pb su-per- bo con-te di ma-le . fi - zio, onde up-pa - ri - a col-tounbam-bin suo
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F p p, p
i S >• ;< J > ji

starb sie am Schei - t'er

.#« . sa bru - cia - ta

hau - foil, wo dort jetzt das

ccn - nc op' ar . de quel
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Allegro.
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(mit Schaudern vor der Flamme fliehend)
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Feu - er! Him-mel, was hor' ich?
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t em
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mal siemichnoch se

jw« in-vano a - prir
hen! Ach! oh
mi. . . in- van

.
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^mPPPf
sie von diesie von die-ser Er - degeh'n!

mar-si e bene- dir - mi!
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ton tronco ac - cen
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P^ Manr.

lasst es mir Rast, noch Ruh'!

cor in questo cor la - scio-

8to

^ \ i j p p j i P j'»JL^liiil J^

Und nahmst du Rache? DesGrafenSohnwuss-te ich zu

La ven - di - cash? II figlio giunsi a rapirdcl

fig* Ba ^~T~> it

y^ /».
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.

Es brann-te sehon hell die
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Flam - me_
pron - te.
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)

(cow raccapriccio )
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Ach, sei - ne Thra - nen, sie

Ei di-strug-ge - a- si in

Die Flamrne, o Gott!

Lc fiammc? Oh cicl!
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tu for -
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Allegretto, (m.m. J -. eo.)A m̂ u> > > > >- xuii-5^hi>.vi
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und mein Geist war be - fan - gen.

di - la - nia - to, in - fran - to!
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Doch plotz - lich
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Allegro agitato, (m. m. d .- 92.)
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« ra - che mich

!

di - ca!

I ttg £ g §gu«a

jt%P
L

a^ita(issimo declamato

T H«"l>J'jt
Es zucket die Hand mir krampfhaft,
Z« ma.no con-vul - s« sten - do...
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T
t

f" FF
" **

I» ynnyy ^^sm
i.rr.. A3. P^^ fc=s*

'
»

schleud' - re ich das O-pfer.
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Ces - sa il fa- tal de -
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Doch, wie ich um mich schaue,
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und mei- nen Sohn
// fi - glio mi - o,
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PIANO.

N?ll.

Scena e Duetto.

„Dass noch einmal sie erschiene.

„Mal reggendo all' aspro assalto."

77

2. Akt. Fortsetzung der 1. Scene.
Parte II. Segnita della Scena I.

Azucena.

(ihn unterbrechend)

(itderrompeudo)

i ±=t m
i

Manrico.
Du bist mein
Tu sei mio

e - ?s
$&
s

p
i p IM 1 1 p

i p p
T

P p g i

Ich bin dein Sohnnicht?
i\^/i sore f;/o /» - £//<?/

sprich,wer bin ich? re -de!

E chi son i - o? chi dunque?

i ( rp
p p

t
p

1
J>^ / J i^J-M^P^

Sohn! nichtdoch! ach,glaub'mir! Wenn ich ge - den-ke nochje-nerSchreckens-

fi-glio! Ah for.se? che vu-oif Quando alpen-sier saf-faccia Va-tro- ce

I
3<:

Unddoch, du sagtest —
Ep-pur di . ce-sti—

m ^~ -e-

^g- &g££^ s

Az.

stunde, ver-wirret sich mein Geist,und meinen Lippen entschliipfen ir - re Wor-te. Stand als

ca-so, lo spirto in-te - ne - bra - to po-ne stol-te pa . ro . le sul mio lab-bro. Ma - dre,

^^P ¥ §HE

DDE fp==^-©-

co« passwne

j gftS
Manr. Az.

P J) I J J)
Mutter ich liebend dir nicht stets zur Sei-te? Wie konnt

1

ich's laugnen? nein, du darfst mich

te-nc-ra madre non m'a- ce-sti o -gno-ra? Po-trei ne - gar-lo? A me, se civi an-

I w ».i>z ws

m
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nim - mer ver - laug-nen.
co - m, nol dc . if

Als mir die Schreckens-kun - de ward von dei-nem
Not -tur - na, nei pu - gna- ti cam - pi di Pr
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=m-&-
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j^P ,J:^J>J^J>J)J^
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r
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gra-ben;

mos-si?

i

doch noch Le - ben fand ich in des Sohnes Brust, mit lie-ben-derAngst wacht'

Z« fug-gcntc au - ra ci-tal non i - sco - vri nel se -no,?wn tar- re -

4&-
ss:

S a V

-y-"-

> V

"rTTi^ i^ T pp'pir.rpir"r^(^^ich an dei-nem Lager, ach.meine Thranen.sie flos.sen, sie waren Balsam au

&
ich an dei-nem Lager,

stb ma- ter. no nf - jet- to ?

ach,meine Thranen,sie flos.sen, sie waren Balsam auf dei-ne

E quante cu - re non spc-si a ri-sa-nar le tan-te fe -
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±i3^
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>

±-z

^ > I jiE
W Wuriden.

" - fe '(mit edlem Stolze)

Manr. fr^;/ nohile orgnjio)

(auf die Brust zeigend)
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Die mirjenerTag be-schie - den. Hier tra - fen mich dieSchwerter!Ach,ganzverlassen von den

£$£ portai nel di fa - ta - le— ma tut - te qui, nel pet - to. Io sol, fra mil-lc gia sban-

g jsis nsy H *
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Meinen, sahdemFeind'ichvoll Kampf-begier in's Antlitz.

da-ti, id nC-mi - co col - gcudo an -cor la faccia!

Der fre - che
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Allegro a tempo.
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tf« - /«£ die sal - ci da te! Qual Vac- ce - ca - - ca

hat damalsdich er-
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» kvorwurisvoii i
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Mit-leid mit ihm,

Stra.na pie . ta!
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82 Meno mosso. (J=92.)

Az.

j f. j^jijij i J' i i'iJ'3;J'pj m m
nicht'. Doch in seinem har-ten Her-zen regt' sich kei-ne sol-che Stim
pirf Ma nell' al - ma dell' in - gra-to non par- lb del ciel un cet-

nie,regt' sich

- to, non par
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S
cher Stimme. undzumRaub den bitt'-ren Schmerzen.bist verfal-1en seiner
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lb
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cher Stimme, undzumRaub den bitt'-ren Schmerzen,bist verfal-1 en, seinem
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einmal winkt die Ra-che, opf - re r ihndann dergu - ten Sa - - die.

fi-glio, qual d'un Di - o com - pi al - lo.ru il ccnuo mi - - o.
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Bi ju.fi ii ji s
Scho-ne nicht seinruchlos Le-ben,stossdasSchwertihmin das Herz, o den _ ke
Sino all' el- sa qucsta la - ma cibru, immergi all' empio in cor, vi - bra,im-
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in
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der Mut - ter" Scbjnerz.Winktnochein

g PP tez

der Mnt
jp/'o f« cor/ «S>«0 «W el

Manr.

- mal dir die Ra
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Schmerz,der Mut . ter Schmerz.
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Ja, ich schwor
1

es bei

Si, lo giu - ro: que

4 3J i i j; if

den

sta

M tnrt

V .? llEsS

f=^T

If^^if^H^^^gr^H
18739



84

j I jg jS
zz:

r
iyi^

j p p i
r p Mug
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In - ma seen

will ra
</e - rh

chen mei-ner ar-
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mcr - gi all' em

ter Schmerz,den - ke an mei-nen Schmerz; ja,

fin in cor, all' em - pio in cor, s),

HP fjPf s£
Schmerz, der Mut - ter Schmerz, ra- chen will ich den Schmerz; ja,

ra flfc//
J e»i - pio in cor, dell' em -pio in cor, si,
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^ ^e£ I *
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a fe* F
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i i I
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den - ke an der Mut-ter Schmerz, an der ar - men Mut-ter Schmerz.
vi - bra im-mcrgi all' empio in cor, cibra, im - mer - gi all' empio in cor!

p—

*

MS i^=ff ^^mEEi wm^:£^£Eg8 ra - chen will ich dei - nen Schmerz, ja der ar

seen - dc - rii dell' empio in cor, seen - dc - ra

men Mut-ter Schmerz.
dell' empio in cor!
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(Man hbrt den Klang eines Homes.)
(Odes inn pro/ui/gato suotio di corno.)

fTs Manr.

^ Es naht der Bo-te,

m 1 1 fett^
(stb'sst auch in
sein Horn>

I

/O Allegro.
L'u-sa - to mes-so

den Ruiz mir sen-det: was bringt er? 'dafiato anch 'es-

Ru-iz in - vi- a. For- sc.
^ al suo corno)
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m
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» (ohne an dem Theil zu nehmen.was vorgeht)
* (resta couceutrata quasi inconsaperole di ct'o che succede) Manr.

(zum Boten)

Cal messo)
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m3E5t
I

' r
i
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I
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J// . ten

e mich!

r/;' - cat
Allegro,

Tritt na-ner
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m 3ee ( sn P m 3=^
e
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Ein Bote (ihm einen Brief iibergebend.)

Di messo (progendo it foglio-)
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p
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her! Bringst von dem Kriege du neu-e Kunde?
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Auf die-ses Sehreihen gieb Ant-wort
Risponda il fo - glio che rcco a

m

Manr.
(den Brief lesend)

(leggendo la let/era)

Ltt^hhh^\ jjuj^ji j>mj^j^>b
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undeil' so schnell^ls es dir mbglich her. Nochheute Abend wirdLeono-re,dermandeinenTod be

I

undeil' so schnell^ls es dir rnbglich her. Nochheute AbendwirdLeono-re,dermandeinenTodbe-
- cc tic da-to,affrct-ta - ti ace - nir. Guin-ta la se- ra,tratta in ingnnno di tua morte al

TO=

9&
W
tm

€»-

fe

*

(schmerzlich ausrufend)
(con dolorosa esclatn a-

zione)

PP^fppppppp pppp p p p i P
b

p -?r I t

richtet, im nah'-ge-leg-nen Klo-ster mit dem heilgenSchleier sich um-hiil-len. ewlge
gri -do, ncl ci .cinchiostro del - la Croce il te-lo ein - ge -ra Leo - no-ra. Oh gius-to
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Allegro agitato mOSSO. . (erschrocken auffahrend

)

(m. M. eUioo.) ' (scuoteudosi)

* S
I

Manr.

S
*

Was ist

£//£ //

dir? (zum Boten.)

(W messo.)

3^ f-^PlP*M P ^P ? [?

Got-
eto -

4?*

- ter!

- to/

fiB

ei _le,

Ve - to - t'<?

fortschnell von
seen . di la

s fl j

s=f3

i
/>/>/>

f ^ i

Tf lf ilVrtl

4
[1

P p i ^ p p l r Jg ^ i pp
?'Ji B

I
(frapponendosi)

%
Bote.
Messo.

PMan-lan-

SP hin-nen,
S

und lass ein Pferd

e </'«« crt - ml

Vi-p-*

mir ei - - ligst zaumen. Ich ei - le!

to a me proe - ce - di. Cor- ro.

£^^
±± I

1
t*£

'rTf . 'V tf

5 ff ffff

JjfTjEb*iS
f

l~Tb
P i

-

S2

i

ri - co!
/•/ - co!
I

Manr.
( zum Botrn

)

(W messo)

§ g I P i P "P i M > P I P ; I F^
j f bfff f^rf^i

Mut-ter, lass mich, lass'mich schnell ei - len. Du war-te dann
// tempo in - cnl - za

t
Po - la

m
m'a - spet-ta del, col-le at

Pf ¥̂ T

Mmm
r r r

i

4 I
t § | p

t
p

i p pi
*^ Was willst du , was hoffst du?Was willst du , was hoffst du? (fiirsich)

E spc - ri? e cuo - i°

nei-ner. «'mei-rier. 'f 01* Bote geht schnell ab.)

pic - di ' {A messo parte frettolosamente.)

p
h
p i ?s Mill

Soil ich sie ver-lie-ren.> oil ich sie ver-lie-ren.
(Per-der-la! Oh am - ba.sciaf

I g|y r f r ff ft f f

f

> f f
i
f> rrf

g j
— I

! 1
I

'

i

ff

Kr*r
*
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i^P
m

Er ist von Sinnen! Nein, bleibe,

(E fuordi se!) No fcrma
(setzt den Helm auf und nimmt seinen Mantel)
(postosi lelmo sulcapo ed njfi'irandoil mantello)Mm^ T=*

Ach, sie ver - lie-ren!

per - der quell' angel.')

Let) wohldenn!

Ad - di - o!

^^
(g-ebieterisch)

(aidorerole) r\

^=WfW* i *ptf^E^g
* hor'mich! Blei-be!

Fcrma!

i

Die Mut - terspricht mit dir!

Son io che par - lo a tc!

%
n\

*3=

lass' mich!

Mi la - seia!

I ^P Hi
£ • '*f /TN

PSfei 3^

2
feX^E fe

.#'

3^ r-m n^3
/T\

3SE BE
If

Velocissimo. (m. m. J roe.)

Az. agitato assaiim^ (tir^p i p^ i ^
Nicht darfst du von mei - ner Sei - - te, bis du inn' - re Ruh' ge - fun
Pe - ri gliar-ti an - cor Ian - guen - te per cam -van sel - vag - gio ed er -

$
« i 5I r-l -»

f
tt

f fe fif-pr ~^~

ffl
i>

E^J ^& ^
^ j»p7iPr i

J
. il iy pl i ra

den. Wie,du willst fort in die Wei
mo! Le fe - ri - te vuoi, de - men

te? undnochblu-ten dei - *ne Wun - den!

te! ri-a-prir del pet -to in - fer - mo?

& sE.

Stfcrt SE

P^
^
«
3

¥ P £ aSS S

it
0"

sg
j JhJ app

aat

a*

18739



88m^t ^^*
Sieh, wie mei - ne Thra - nen flie - ssen, denn du bist mein hbch - stes

i
No, sof - frir - lo uoit, poss' i il tuo sail - gue c sail - gue

% 5 £3IFF
S A* A* ^^
i 5 Pf^^gf^f i

Gut, ach, nicht darfst du dein Blut ver- gie - ssen, s'ist mein eig' - nes Her - zens-

mi -of . £*/«' *f/7 - la chc ne ver - si tu la spre . mi dal mio

5 I
m "-

5 iz & i

• mW^} #* ** J^ & w£?£
B2 ^ ^ ^ S^ ^^

i== r piypj^ir^ p i yp.h?
blut,

corf

s'ist mein eig' - nes Her - zens-biut,

tu la spre - mi dal mio corf

s'ist mein eig' - nes

tu la spre - miMm

i i fto
ep *

Manr.

-IStEBXS „„„„ V1..+ ! A ,.1. An* »*< «». TV.-U *,.

3£

Her-
spre

zens

mi dal

K\

blut!

corf

Ach,der Mut - ter Thra - nen
Un mo. men - to pub in-vo -

W

i

18739
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sen, undsie ist cles Gra - mes Beu -

g^ i
flie - - ssen, undsie ist cles Gra - mes Beu - - te; dochwill ich mein
lar - - mi il mio ben, la mm spe - ran - - za! No,jhc ba - sti ad

^S sl£wm p# p^p jag
ry

ffl|^P mr=i i=r i=r r=r
C£f-^D CD

i
Az.

¥3—

r

Hnr

i

Manr.
Hummel!

//" - matte!W§^ MMr pf
i r~ J, i#

- ssen, muss nin - aus ins
£

3z3:

Blut

ar
ver gie -

star

ssen, muss hin - aus
//// for. r« e c/W wo« //«

Wei-te.
pus . san.za.

Hemme
Ah ! mi

nim - mer mei - ne Schrit

sgom-.bra,o ma - drc,i pas-

i

te, ho -re mei- ne hei - sse Bit

si...6uai per te s'io qui re - stas

te, ohne
si! to, re.

mpg wm w&pp as
eJ

&»
/SP l=fc ^ i* « »=» r*

tP CQ CLT "CJ-T 'LLJ'tU

i t
y. ^ > AZ.

le - - ben, sie nur ist mein hoch - stes Gut. Sieh.wisie kann ich

dre - sti a' pie

-0

nicht le -

di tuo

i i

- ben, sie nur ist mein hoch - stes Gut. Sieh,wie
i spento il fi - glio di do - tor. No, sof.

m m mm t ?j

m
*§P

fafcag mm IS te*H t*
r=r

CP tW
Maur.

OP tp

1^? ^ Mr PT i r m gd « I d
mei - ne Thra-nen flie -

frir - /o non poss' i -

ssen! Ach,der Mut- ter Thra - nen flie - ssen, ja!

- of Guai per te s'io qui re - stas - - «7

.
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Az.

j \ i i
Sieh,wie mei - ne—
Vl&, sof-frir - lo

Manr.

Thra - nen flie

«o# poss' i -

£jr\p " 9 pi p=pi
ssen, denn du bist mein
a . . . il tuo san - gue e

m
P

t
i p i r &J

Hem-me nim - mer mei - ne Schrit

7V 00 - die - .?/j' «•" /**!? - /ft' /#» -

te, 10 - re mei
spentu il fi

ne

fflio

$
fe^i fey i£

£«
i ^ £4 2^r

^tfi
f=*= ±=i J=i= 1=*:

t^r

/////« forza

hppir g i f p

hbch - stes Gut, nicht darfst du dein Blut ver - gie - ssen,
san - gue mi - -of O - gni stil -la eke ne rer - si

Egg I 7
I 9 £fc=£ei

hei - sse Bit -

di do - lo -

te, oh - ne sie kann ich nicht le - ben,
re/ Tu re - dre - sti a' pie - di tuo i

tete §:

IA

p^^f 3Q Q t=t
/»//« forza—eg m 4*=*

»=i te

15. #.

»r p
i
r
—

p ^ ^ ^pp P?
'sist mein eig' - nes Her - zens-blut.
tu la spre - mi dal mi- o cor/

Blei - be, ach, blei - be!
Fer - ma, deh/ fer - ma/

M Mr g i Pf^i 7 7 :?i£

sie nur ist mein hbch - stes Gut.

spen - to il /"i - glio di do - lor/ Mi

mm fe
tw *

-&, ^3 B
^j/ j ^S

18739



91

1
p P P I P ^
Ho - re mein Fie - hen!

J/# - </*', <fe^ «?'o - di.

Ah.L

' )»
fr a l p > j^^£

lass' mich von hin - nen!

la - scia, mi la - seta.

(Sie nim-mer sehn,
(Per- der quell' an -

I##f H i S *=*

a* FW ^ dg§
j«y

si
r

""; i£
/<??•

*^
o hb'r' doch

di,

die Mut
son io

m E
;hn

*

wel
Id!)

che Qual,

Jft' /«

-

wel
scia,

cher Schmerz,
mi la -

m %=* t-t-t

9nr^]-j s
r r F r f r

^^ ^s sp Jl ir ig
ter, die zu dir

che par - la a te,

bit -tend spricht, o bleib', o bleib', o
par la a te, fer - ma, fer - ma, fer

$m r i p.r ip ri £
fur

scia,.

mein lie -

ad - di -

-^bendHerz!)
- of mi

lass'mich
la -

fort, o

scia, mi

f fer
****** i J. M5 J J.

cm* £gE

p*
fc *

1873ft



92

£ m
r 'A J U

bleib', o bleib', o bleib', o bleib' bei "mir.
- ma, ah fer- ma, fer- ma, fer - - ma-

£
f £ £

ass' mich Tifort, o lass' mich fort, o lass' mich ^ort.
-seta, mi la - - scia, mi la- - scia.

b»te£ is

I% w*

* F

E P2r i r
blei - - -be

E
blei -be,

ma,
bleib' bei mir, o ho - re

- ma, ah fer - ma,

mm m^z
dehf

las
Z/7 - - scia , ad -

- se

-di
mich fort, o theu-re

- of mi lascia, ad-

%
-1 = r-r li-r r-T a a »-|-—# •

f£

^ p I $r
«

r
f^* F^

r r

^^
mich,o bleib bei mir. (Manrico entfernt sich, Azucena sucht vergebens.ihn zuriick za halten.)
fer-ma, fer- - ma. (Manrico si allontana, indarno trattenulo da ttzucena.)

%
Mut-ter lass'michfort!
dio, ad - di-

¥
T

E=£ m ^f- f- f-s i Mm% £E!
f

fm ,j

r
3*»̂ p I

^ te

S

li-te fe

S

te

=3

^>

-^v^
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Scena ed Aria.

„Ihres Auges himmlisch Strahlen"

,,// balen del suo sorrtso f*

93

2.Akt.3.Scene.
Parte II. Scena III. Kreuzgang eines Klosters; Im Hlntergrunde Baume. Es ist Nacht.

ldaTltP mrmso (xi m J-so \Chiostro dun cenobio. Albert in fondo. E nolle.

PIANO.

*E

gjjl yppijjp

i^E*h^=k2r?

h?»PM

m
g=*jjp*p 7

tEE5E| N^

JHvPM

Der Graf, Ferrando und noch einige seiner Anhanger treten, In ihre Mantel gehiillt, vorsichtig ein.

// conle, Ferrando ed alcuni seguaci inoltrandosi cautamente avviluppati net loro mantelli.

itS $&5m iMs !3 ^Ss9 9 w^
g p^flP^FS && p*/PM fcrfr Jh ct

pp 7 7 r MB
Graf. _ ..

Conle. ReClt.

m - r
p'p

i r ^^p p p p i
p p r p'pp'p

Al - les ist stil - le, noch tont nicht das from-me Lied durch die kiih-len
Tut-toe de - ser - to, ne per I'au-re an - co - ra suo - na lu - sa - to

3^e

S^EZ

g | J 7 7^ P_JL | | g r p"p-
p 1 f P j P^fIX

Liif-te; die Zeit ist giin-stig.

car - me. In tempo to giun-gof
Gewagt, o Herr, ist dein Un - ter

Ar -di - (a o - pra, o si - gnore, im

m
Graf
Conle.

*j j ,Tir ^B 1 ^M r? M §
neh-men. Was sagst du? Ge-wagt nennst du, was Lie - be, was tief - ge-krankter
pren - di. Ar - di - la, e qual fu - ren - te a - mo - re ed ir - ri - la - to or-

$=^^ \3E

pm^ 3E

#
18739
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•n p p r p-p
i r

t rp p I i I M p P ig
Ehrgeiz for-dertvon mir? Kein Hin - der - niss glaubt' ich mei - nen Wiinschen ent -

go-glio chie-se- ro a ?ne- Spen-toil ri - val, ca - du - to o - gni osta - coi sem-

m

3Em

kH P f fi
*-.

P I P P rP P g p P I' p r Bi
ge - gen ; todt den Ne - ben - buh-ler; da nahn sich mei-ner Lie- be neu-e Ge
bra- va a' miei de - si - ri; no - vel - lo e piu pos - sen - te ella ne ap

t3E

^F^
te-

5

Allegro.

'H P prp
p f^̂ tV,i fV

\

rf£=$=f^s

$

fah-ren. Was hort ich? Gott!

pre-sta.. I'al-ta - re... Jh no/
Dem Al - tar' will sie sich wei-hen!
non fia d'al - tri Le - o - no-ra/

*=
i ni.^^m fe^S

?#^
s a /?\

Mein doch muss sie wer-den!
Le - o - no - me mi -a!

m * * .^ • /Tn

^=fci ft? < 1

1

^^ 3*^
Largo, (m.m. J=5o.)
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Strah - len, leuch - tet__ scho - ner, wie die Son -

ri - so d'u - nit stel - la vin - ce il rag -

ne, und in

gio; il ful -

in

got
- rem Ant - litz mah - len sich der Lie - be, der Lie-be Lust und
del suo del vi -so no - vo in - fonde novo infon-de a me co-

Won - ne. All' mein Seh - nen, all' mein ppp Stre - ben geht nacb
rag - gio. Ah! la - mor, la - mo - re ond' ar - do le fa -

ihr, nach ihr
vel - li in mi - o

al - lein,

/* - vor,

freu - dig geb' icb hin mein.
sper-dail so - le d'un suo_

mm

oppure

e
f y i o r u

Theu

r ^r f i p
dolciss.

Le - ben wird die Theu -

sguar - do la tern - pes-ta
- re mm - mer

del mi - o

18739
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con espressione

P
mein, all' mein Seh - nen,all' mein Stre - ben geht nach ihr, nach ihr al

-

cor. Ah! la - mor, la - mo - re ofid' ar - do le fa - vel - li in mio /a -

.9

r p lt_t j H
i

j j^r p r rj* j H

as *# ^
:## **P ** *4 £1 ££

OJ^ t^ Z£*X& Z^

lein, und freu - dig geb' ich hin mein Le - ben,wird die Theu - re nim
vo - re, sper - da il so - le d'un suo sguar - do la tem-pe - sta del

mer
mio

^^^Mf I 5£ 3=fe^^
3S « ^

Si
** **

* »=r^ frr x&

.,: 3 g , j f_JLlgfe=£ i
mein, all' mein Seh-nen,all' mein Stre - ben geht nach dir, nach dir al

cor. Ah! la - mor, la - mo- re ond' ar - do le /a - vel - li in mio fa

m "p r_rr TV*> J J) f p r rj m>
»» i,#t gg ?? *ii ## ** **

PM elJ t-^ L^t^ p^

§s I fif a i ,p^#fi £&
lein und freu - dig geb' ich hin mein Le - ben, wird die Theu - re,

vor, sper-dail so - le d'un suo sguar - do la tem-pe - sta,

Ijg g*j| £ £^te£ lih? ^
i^|^P==g i

35
tt
P-1

F

# m *=i: ** £=£ if it
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/TV

Pi

wird die Theu- re nim - mer
la tem-pe - sta del mio

(Man hort Glockengelaute.)
—

.

(Odesi il rintocco de' sacri bronzi.

)

HS fy /TS

« - M p I p p M ^ P
mein.

cor.

i
/Tv

Was
Qual

hor' ich!

/TV

-o- £= MiJi 3=3=f

;tf'£f'tf'£f

g cJ^tEJ'iJJ'

/Tv

Glocke.
Campana.f*. r\

E

3 , a§ r pf
Gott!

ciel.

§S=
Ferf.

i
J

PTfrf'pprp-pa
Eh' sie noch naht dem Al -

^/ pria eke giunga all' al-

=*=3i

i

Die Glo - eke verkiindet die heilge Fei- er.

Z« Aftrt/ - la vi-ci-no il ri-fo an-nun-zia.

Allegro assai mosso.(M.M.d=88.)

I P^^g Wf̂ m m jg JlT L Jl jtssat

pt~^f 'p-p-y r » PT T rS ^ I 7
P''p j ^ ^t^

3S
»i

i rf p-
.

p- m H^P^PtP
tar', muss ich sie rau-ben!

/•* - /p» - sea.

^S35 ^S
Schweige! nichthor'ich! ent-

Ta - cif non o - diP An-

m
Be-den-ke!

Ah da - da/

P fPtyfjf Uitfi i
; SE jj3i^ii7i^25

V:

l," T j p P j g ^ ^rt
18739
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gg v M up
fernt euch! In de

?mm
(Ferrando entfernt
(Ferrando ed i

£
fernt euch!

da - te.

n der Bau -

Di quel fag -

- me Schat-ten ver - ber - get euch.
- gi all'ombra ce - la - te - vi.

ppi WM |J JJJJ^i ^ })1 a^nMG
^5 W" V

"m
JB5

Pf IS Mi [J thl l!f
sich mit den Uebrigen.)
seguaci si allontanano.) i ^^^ r^^Pfe^E P SB

jro;roi

Leo - no -

Jh!fm po -

- re!

- CO

bald bist du

rfz' - ver

gfflfl TO^CTflflB^&
S ril rAJ fi rfrrftJcfhfrrJtlj

'/^ r *
-
i_JJ

p-p r p

(Er blickt angstlich und vorsichtig nach der
Seite, wo Leonore erscheinen muss.)
(Ansioso e guardingo osserva dalle porte

7.Q. ove deve giungere Leonora.)

3e^ £[S

'$

mein!
raf

Tenori.

Mich ver- zeh- ren der Lie - be Flam
Tut - to m'in-ve - ste un fo -

- men!
- cof

sotto voce

\ *J)|ftte

SGhor. Coro.
Bassi.

Nur
Jr.m

m 3 feaHB «5*

9@^viM bi. j.
1; r

A&*
*s s*E^ &

4^ ^m q b
p i p p p

^ i Mi i j
1 ^ J'p »

» p
still, nur still,

rf«>/ andiam,
Bassi e Ferrando.

ver- berget euch
<~<? - lia-mo-ci '

im stil len,dunk - len,

it-ire nel

^S s £^¥i §=££
P

7 | 7 p 1E3 7 gS ^7—3E

Nur still.

Ar-dir!
nur still,

andiam,
ver-berget'euch,
ce - lia-mo -ci

ver-ber

-

fra Torn
get euch
ore nel

pi i" J'p^Miif t
»

, ^Pfi^ pfc^

jt^t^p £</ assai staccato

y^> j [j gig ^ 7 7
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J
tatm

p p p J> J>^p i
JN ^ -r-r E^iF^^fc£ ^^

stil-len,dunklenHain. Nur still,

ste-ro, nel mister/ ar - dir/
nur still, macht keinGerausch
an-diam, si - len-zi-o/

und

g S ? P J> B J ? t h inip g 5 P | j I * \ | P ^
im dunklen Hain
tnister/ ar- dir/

Nur still, nur still,

«/•- <&/•/ an-diam,
macht kein Gerausch

*«' - /<?« - *«' - of

it
j p I 1 J»771

|

J'7 W'J^ *J>lJ"7"J* ^^^a

Si ^ ft

—

w

W^ fc?

Graf.
Conte.

Un poco meno.w l#a £ 1a a^

i i j » ^ j p j_g_L^_4

diirf - te ich es
Per me o-ra fa-

a febpg ig 5 t

las - set ihn,

tf<93» - /w «7 suo
ja lasset ihn al-lein!

to - ler, il suo ro-lerf

"/ gg 7 fl g 5 7 H - P 5 h P | P J) j £ Sss
* und las - set ihn,

si com - pia il suo
lasstihn al-lein!

ro - lerfar- dir!

§^ i" t
] r * i

Un poco meno.

s Auni. io

affiB 7
[j*

? 7 g £t£ SSB^

fte

ih - - rerBrust he - schie -

gio - - ja eke m'a - spet -

- den, dass lie-bend strahl
- ta, gio -ja mor - tal

% ^I r^'iXJ m
mm**=*=*=i=ti= KM i
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too

» Mm m m £m ^^e^
strahl - te mir ihr Blick, strahl

gioja ?nor-tal no,

te mir ihr Blick.

no, no, non e.

Kein
In

tem ^ ^m ^=^fp

» If
MaU f .g ****

JEjM^E
dLCiTimf IS£ &

m. r ?r ^^ r̂ I r I3z
Gott kannsie mir rau - -hen, undfroh lachtmir das
va - -no unDio ri-va - - le s'op-po- - ne all'a - - mor

^'\K p pp-^p
JTJJ j vg 1

gjjp
tttt

JLJL

hrffff £

Si Im p p i t" I j i if &p ?^
Le
mi

ben,
o

yte

«B^
Lust,

ffes
s^-

dein ist mein gan
nemmen

zes Stre - ben, all'mei-ne
- o, donna, ra-

f Ee
A 4*** *****

7 P^
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Finale II. Coro.

„Ach! alle Qual des Lebens."

„Ah! se V.error Vingombra."

%. Akt. Fortsetzung der 3. Scene.

Parte II Seguito della Scena III.

Andante, (m. m. J = 76.)

Chor der Nonnen (hinterder Scene)

Coro interno di religiose .

\'

PIANO.
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(nascosti fra le piante)

sotto voce
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Seguito del Finale II.

,,Zu Gott erheb
1

ich mein Herz"

„Pegg' io volgcrmi a Quci."

2. Akt. 4. Scene.

Parte II. SeeHa IV.

Andante.
(Leonore mit Ines und Defo!^
(Leonora con Ines e seguito)
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Pezzo Concertato nel Finale II.

,,0 Gott! ist's nur ein schoner Traum?"

„E dcggio c posso credcrlo ?"

2. Akt. Fortsetzung der 4. Scene.

Parte II. Seguito della Seeno IV.

Andante mosso.(M.M. J.-7G.)

eon tuttn forzn di sentt'mento
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Gott! ists nur ein schb - ner Traum? Du lieest an mei - nemliegst an mei - uem
E deg-gioe pos - so ire - der-lo? Ti veg - goa vie due-
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tem 3==zt

8. 8 m 8m Sj
cresc.

m
i:irr-Bti=i

—

*£.
gs
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Allegro.
135

^feg* ^
ft*a

keit! Du
te, cow

ff

bist

te_
mir Se - lig - keit.

in ciel con te? _

feta

I*a

PS

£8a

I
S

iS

#g3

(Manrico zieht Leonore mit

sfch— der Graf wiithet— die

Frauen fliehen la's Kloster.)

HE

Ja!

Pie
Gott

-tu-
rn . bar - met
de acea di

sich.

te. _

n H
Theu

^£j

—

re komm, fol - ge
ni ah vie - ni

mir. .

vie - - nt.

m m 3SZ

Dir
Vie

fA

winkt

.

ni
des Le - bens
ah vie - ni

f f-lf j f f :

Gluck!

vie - nt.

£
Al - - le tref - fe euch mein
Ho le fu tie in

Fluch!
cor.

-€»-

Herr,

.^1
- rfi.

ver - za - ge
ah ce - di

Ja!

Pie-

ff\

Gotf_ er - bar - met
- ta - -de uvea di

^t-j j j -J-

Dir
Vie.

ff\

winkt

.

ni

des Le . bens
ah vie - ni

J J J

Herr,

Ce -

Allegro.

o ver - za - ge
- di ah ce - di

>irirtfEf i trtrtr@
•& •&

ssm zam zaznza:

W^
2a a a a

j* g;:fff:^f ,fW.fi:fff

i I >^||f^rji
/r\

a gpa
^#^«-«

I
'ii-z: z: •^•z: z: z:

|

z: y~
*teS

• »
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Dritter Akt. (Der Sohn der Zigeunerin.)

Parte Terza. (II figlio della zingara.)

N°16.

Coro d' Intro duzione.

„In deni bunten Kanipfgewiihle.

„Or co'dadi, ma fra peco?

* scene
- sesrsrMrswr*jetsam: srs ss

b

r:!e SoMaten spi.len, and,re putze* ihre Waffen, andere gehen spa.eren.

«-,W* «/««* «««*. ^ /*««'» femjg^M OHffe&A

PIANO

fe^pfsplli

k
Allcgro.(J = 92.)

r fir J) \\ h

m& %

r 1 *J
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Ein Chor dor Soldaten.

Neum ttomuii d'anni.

Tenori e

137

h f* i h p i * J'
1 *

Bassi.
In dem bun - ten Kampf - ge
#r co da - di, ma fra

m¥ m ; j j I j *<^^ t^ E

e^ j' fe fe ri a^ p

Andrf-r Soldaten

i4 ///•«' uomitii

) 7 K 7 * £
f

wiih - le

po - co

spie - len wir bald an - dre Spie - le. Und die

gio - chc - rent ben al - tro g/'o - co! Quest' ac -

u S i *= *t^1 *=£=£
¥ jT
4>r i pi

mm*
*

^£EEj 'r fij 5

#*
ofe puliscono le armature.

SEJE5 ^ Plfll M 1?^ J> *
.;; x.iSchwer - ter gl'an - zend

cnw, rf«/ sangue or
hel - le, farbt bald Fein - des - blu - tes

sangue in breve a

I j£g|F^f5
?

f§£%£ £^g S!m r

p# ^ ^f K f^^ f^ w
1 Wel - te

Eine Mengo Armbrustschutzen Ziehen iiber die Biihne.

Z7# grosso drappello di Balestrieri traiersa it cauipo.

i A JH
Wel - le.

spcr - so.
Sent, schon

n soc -

HHi4 * 1 3

1 I ufe

w IfiF f=T
naht
tw

die Schaar
so di -

der Freun - de!

- man - da - to!

fetztt«e£•=»e¥ iHi i i *9-9-^-9- 9-9-**-+

¥ M I3=3?
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138 Alle zusammen.
Tutti msieme.

ie

da - to

un-ser'm Mu- the wi - der - stehn,

ar non fia di Ca - stel - lor,

nim-mer wer - den nun die

via I'as - sal -to ri - tar

i.

#j
m

Nicht
noFein -de un-ser'm Mu-the wi- der- stehn.

da- to or non fta di Ca-stcl - lor, £*+''">
- der -

non fit*

s ^^ MM
nit Ta-eesJa, theu-re Freunde, mitTa-ges

Si pro-dia - mi- ci
;

al di no-

stehn, nicht lang
no

wi - der - stehn.

non fia fin.

^^y^^^^i
3SiS*i - »iU es un-ser Herr, S; i mu,hig die Ve- s,e be- U*ert

,

j^.lM
w/-/o e-men-tc del ca-fi - tan laroctam- ces - tir dog-m par
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£35£
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r i ht

i

Beu-te, das gu-te al- te Recht steht euch zur Sei-te.

ti - nocertczzae rin-ce - nir, piu che spe - ranzu.
Wir sie - gen!

Si cin - cai

wir sie

e no

I3E5E ea
ff
s *

*#«JF E3EE £5
7

Moderato .(J = 96.) /T\Ei

I

gen!

strof

Chor.
Coro.uoro~ v

J- J J- II
Sie-gen o- der ster - ben!

7w cin-ti-ti a dun - za!

1^1
(O

1?"5«^ sras^i* r»
jr

fcst£3 *¥**IISams

#
Allegro moderato maestoso. (J = 96.)

grandioso L _ -3 K^^^^^^m*3!
r

* r
Freu - dig er- to - nen die Krie-ges-ge-san-ge,werkannunsermkuhnenMu-thewi-der-
5^tt/7 - It, £ <?/$££ - gi la trom-ba guerrie-ra,chia mialVar-mi al - la pugna all' as-

p g Bt <! i i u p * aa * i^^
^^i

, j
=^i S?asE ^ e3e

J

i
non die sieg^-trunk'ne Men-ge von dei

r vrrr f^r
ste -

sal -

a

- hen?
- to

Mor - gen er-blickt schon die siegs-trunk'ne Men-ge von der
a do - ma - ni la no - stra ban die - ra di quei

m p^p pm 1 it £se3 £ j i 41 \

f

m ^s
i

Bei!^E EE ^SiE*
i

fe^? >6fi

f|i D ^r 1

I I
Ve - ste un - ser Sie- ges-ban-ner we - - hen.

mer - li pian-ta - ta sull' al - -to.
Schon -rer Sieg hat noch
No, giam- mai non sor-

P^P S ^*e£ £
f

In m i

^_ ^
i5 £ «Ss
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frQutwmnij)} t=p
nie uns gelacht,dieFeinde zit-ternvor uh - se-rerMacht!
ri - se cit-toria di piii lie - te spe-ra/i- ze fi nor!

Las - setbli - tzendie
/ - vi I'u - til c* a-

m I i 7
I i v

1 * 5 7
I ft* I * in HM*f

s
F^J

7* IV ij>

T

EE 53E

T
] i i «^

1

1

«b
X

feS

tfi-^-tf-Jj jj j' l jjr iN
f

,u J
Schwerter in der Mor- gen-son - ne Gold, denn dasGliick,es ist uns hold!

spet - ta e la glo- ria, i - vi o - pi - mi la pre -da e lb - no - - re.

fefe

*
f^^

3EEE mm
$

P
st

P
>*fc3E S f

3zza

### 5gj vi^ifl- iJ* fJ- I ifHJP^^
Lasst die Sohwer - ter bli

/ - - oi o - pi

i m
ffmmm

m
mi

tzen, das Gliick, es ist uns hold

mi la pre - da e lb - nor.

•#^ te t-

13

Ff±m^ EJ
T
'13

T|
ly-f-r*

ffrf£' ££s
ft

1

,

'

J)',

1 U^ttJH^^M
Freu - dig to - nen die Krie - ares-ffe-san- sewer kann unsermkiihnenMu-the wi

I

Freu - dig to - nen die Krie -ges-ge-san-ge,wer kann unsermkuhnenMu-the wi - der-

Squil - li,ec/ieg - gi la trom- ba guerrie- ra,cAiami all' ar-mi, al - la pu-gna all' as-

IE g i i t ;^pP^ S
p

i
«^K k k

g j>f* J'^t
j p fr p ^r |p j

?^=t=¥=^-r-
E

3—E5

#s EB^f
ste - - hen?
80 - - to:

er-blickt scnon die sieg's-trunk'ne Men-ge von derMor - gen er-blickt scnon die sieg's-trunk'ne Men-ge von der

V? - a do -ma .- ni la no - stra ban-die- ra di quci

V*'>^hl
^rt^-< h)A\ih M

^E 1 y e v F^=F^fc3
f

* F t p p
t
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f
Ve - ste un- ser Sie-ges-ban-ner we
jwer - K pian-ta - ta sull' al

- hen!
- to.

I
}

y
v

y V V''l

Schon'- rer Sieg hat noch

No, giam- mat non sor-

£=^ 9-3-9-9- £

Pi P
PA P

m a—

j

g *

nie uns gelacht,die Fein-de zit - tern vor un - se - rer Macht!

ri - se vit- to - ria di pih lie - te spe ran - ze fi - nor!
,«--*- * A # #•!># -m-

$ mM ^0^m^$f^W.
Las setbli - tzren die Schwerterin derMor - gen-son- ne Gold,denn das Gliick,es ist uns

/ - ci l'u - til ci a - spet - ta e la glo - ria. i - vio - pi - mi la pre - due I'o-

Hi" 3 3 § 1
Li. if rttr ff

I 3 c:i 1«

gjP^ Pi

9 Schonrer Sieg lach- te

bB
B§fe^3
*

hold!

nor!
8-

Schonrer Sieg lach- te nie, auf! auf, zum Kampf

,

I - vi l'u - til ci a -spet ta e la glo -

i
^

jr

§
:r7_.*£ ^Vl.. i» g

HC^ E~IC^ 2E

uns lachtderSieg! ia, das Gliick ist uns hold, ia.das Gliick ist uns hold. la.das Gliick ist un;uns lachtder Sieg! ja, das Gliick ist uns hold, ja,das Gliick ist uns holdja,das Gliick ist uns
ria, i - vi o-pi - mi la preda e I'o - nor, i - oio-pi - mi la pre- da, la preda e Vo-

m Yr^ff ijfegHtil
&•"

i
uns lachtderSieg! ja

ria, i - ci o-pi - mi
das Gliick ist uns hold,

la preda e I'o - nor,

.

St
ist uns

I'o-
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1

auf!

la

auf! zumKampf!
e la glo -

uns

ria.

lacht der Sieg,

i - vi o- pi

ja, das Gluck ist uns

mi la pre - da e - Vo -

auf! auf! zum Kampf

!

uns lacht der Sieg, ja, das Gluck ist uns

ta e la glo- - ria, i - vio-pi - mi la pre - due- lb-

s=
g H92

ZE

m m
-s-

''FT? . * £W
=**

21

Ql
tf r r-K£

i= 'Ff'f

hold, ja,dasGliick ist uns hold, ja, das Gliick ist uns hold, ja, das Gluck ist uns

nor, i - vi o-pi - mi la pre - da, la pre - da e Vo - nor, i - vi o-pi - mi la

f
i t Trraj
m jfl ^^

*

mjtmy
P^1

J"LfLT Lf

S
j ji i f

:

p g
:

p ft

:4i :

p i ETT
t uns hold,eslachtderSieg,derSieg,unshold,eslachold, ja, dasGllick ist uns hold, es lacht derSieg,derSieg,uns hold,es lacht der Sieg, der Sieg uns

pre - da, la pre- da e Vo - nor, ah si la pre- da e Vo - nor, ah si la pre- da e Vo-

," m m f pg
hold, ja, das Gliick ist uns hold,eslachtderSieg,derSieg,uns hold, es lacht der Sieg,der Sieguns

pre - da, la pre- da e Vo - nor, ah si la pre- da e Vo - nor, ah si la pre - da e Vo-

1 " J 4 JJ zJ, 4 > 4 wi i~^ . •' 4 •• g *• g * • g •• j
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J
t

(partendo)

P :

v hold.
nar.

H>

\Q *. ^ $̂
er Sieg hat noch nie Tins gelacht, die Fein-de

m
TT~ hold

nor.

8-

Schon'-rer Sieg hat noch nie wis gelacht, die Fein-de
No, giam- mai non sor - ri - se vit-to- riii di piit

PPP
^"^

S j I - -^
Hr i i ij[jj

[iJS
i i

ft m ) u i
J

'

zit - tern vor uns-ierkiih-neiiror uns-rerkiih-nen Macht!
//« - te spe-ran - ze fi - nor!

ITTfE

i m
nor/

i

• »

3^
w-w vai4 S' i

Las
/

set hli -

01 Vu

i i=i

tzen die

til ci a-

^S
P mM ? j> j*gt- 1 u> }•

i>
Schwerterin derMor- genson- ne Gold,denn dasGliick,es ist uns hold!

spet - ta e la glo - ria, i- vio-pi - mi la pre - da e I'o nor,

3EEEEJE

das
la

i f
Gliick

pre

f

difz i i i

ist

da e

dim. e

uns hold!

I'o - nor

is Glu

mi i ee3
La. ^

das Gliick

la pre -

r
ist

- da e

-r—r

-T71J fi£d

uns
I'o-

fm T=*t
E^E

m K\

hold!
nor!

J a 3 JT3 JTTJ
f F=*

s

y C\&
/C\

SEiEEE
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N917.

Scena e Terzetto.

„ Dort verlebt1 ich triibe Stunden'.

,,Giorni poocri cicea."

3.Akt. 2. Scene.

Parte III. Scena H.

Der Graf tritt aus dem Zelte und wirft einen diisteren Blick auf Castellor.

Recitativo

Conte.

PIANO.<

»hm^p i M^ i

f
j r r'T'i'T r wm i e I

Sie ist in sei-ner Macht! Die-ser Ge - danke, er ver-fol-get mich mit
Inbraccio al mio ri - cat Que-sto pen- sie-ro co-mc pcr-se - cu - tor

iV
feEE

SS

<»-

o«-

jSE

-O-

e PPP.pr rf i P^vpp P?fi
t

T t ,fif p,ppMf!
Hbllenqualundl'asstmichnichtruhen. Sie ist in seiner Macht! Doch morgen mitdenerstenSonnen-

dc-mo ne o - eun-quenfin - segue... Inbraceioal mio ri - val Ma corro, sorta,uppe - naVau

m

5 m̂ »
m

-e-

3s:

£ m
^mi

dolce

m njtmy i

^ i . iff^r
i
ri

/CN

strahlen,winkt mir die siisse Ra-che
ro - ra, io cor-ro a se pa - rar- ci.

Le - o - no - re4

Oh Le - o - no - ra!

Allegro agitato .(J -. 92.)
(Orosser L'ann.)

(ndesi tumiilto.)

-$- 3EEJ SEE

Scena III. (Entra Fernando.)
Was gibt's?

Che fit? Ferrando.

m 1
i e g p 1 r p p p ^^

*

Allegro agitato.(J = 92.)

Durch'sLa-ger ir-rensahmanei - ne Zi-

D'appresso al cam-po sag-gi-ra-ca u-iia

wr~.

m ^Pm
**?

!i#

18739
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*w £^£ :£ :?=2:HJ ej_lp M f M
geu-ne- nn,
ziii-gu- ra:

ent-deckt a-ber.durch die treu-en Wa-chen, wollt'schnell sie ent-

sor - pre - sa da' nostri es - plo-ra - to- ri, si col - se in

m t>htH Mir g g n g g mW* rita
fliehen. Mit gutemGrundbe-sorgend^asssieKundschaftwollfer- spahen, ward sie ver-

fu-ga, cssi a ra-gion te - men-do u- na spi - a - net-la trista l'in-se-

1^d^ i Ji =s=3

'^tifrrr f r tircm
Graf.
Cotite.

^m mm 3E i
Und ge-fangen?

Ferr. Eu raggiunta?

Sahst du sie selbst?

Vis - ta Vhai tu?

i i i j Mp M " .
j g a g 1 l p g§s

folgt.

guir.

So ist es!

^ pre-sa!

Xein! vondemFiib - rer der

Aft/ Dcl-lcscorta il con- dot

I

3*

Ferr.

m 1 1 r g $

(Der L'arm nahert sich.) k

(Tumulto pjii vicino.) Jj

* i
4. Scene.
5te*« /T.

PE£3
cm

fc=?
t

#
Wa-chehbr-te ich die-ses.

tfcr Hiappre - se I'e - ecu- to

Da kommt r sie!

Ec - co la.

Chor.
Coro.

tm
m

Allegro

Nur vor-wiirts

In - nanzi, o

f
3? ^T^7^
M i l

p lip
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i

(wird mit p-bundenen Hiindcn hereingesohleppt.)

(con le niniii legate, e t/vscii/nta da£li eap/oratori.)

8 - 1 g p i p Wm r pip p* fe^s

f

Zu Hiil . fe!

A - i - fe/...

Lasst, o lasstmich! Ach! seid ihr

J//' la-scia- te... Ah! fu-ri-

t
He - xe, nurvor - warts!

s/w - "•« , in -nan - zi...

f.
I E

nur vor - warts!
In-nan - zi!

f.
nur vor - warts!
in-nnn - zi!

Hi i h
f^ tin ii p

Azucena

3=^
wu - - thend!

- di!

2= *So sprecht,was that ich? Graf.
the mal fee' ioP Coute.

m ^^##
Trittn'a

S'ap-pres

i

wird zum Grafen gffiihrt

e tratta innanzi al Coute.

- I SJJ ^ 1

1

..

?!, J rP P" P [
BI f IT 1 F i

t
Was ver-langst du?

Chic - di?

US
her! Gieb jetzt mir Antivort,nurWahrheitsprech'deinMund.
«... v^ /«# ri - spon-di e - tre- ma dal - men-fir.

rCN

Wo-hin
0- 00

S
^ lS== ^—5f

«-

fc£ Si3«
Adagio.(J = 58.)

W
^3: 3-UlilJiJlJil. lJ .})})})})}]

m kk
Ich weiss nicht

Nol so. L

™3£

£E=fc £
Wir Zi-geuner wissen nimmer, wo die Schritte hin-

D'u-tiazingarae co - stu-mo mooer sen-za di-

willst du?

vai?

Was?
Che?

Adagio. (J = 58.)

m
Sife*
**3&
pp
t^ inz-

r>*u

Bi
• «

test
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Azu.

P
5

len-ken;

seg- no

im iriiheu'Morfirenschimn

?F=¥f
y ipc

1^ - £ ^8
im fruhen'Morgenschimmer zieh'n frohlich wir bin - aus, sind iib'rall zu
iV passo w - ga-bon -do ed e suo tetto il ciel sua pa-tria il

fej3
w-w-%

BE

^f^g 22:

*5I
i—9—

?

£=*

S9 £
b#

i r r 1

i j u j i p g l y i,JnJ J0)| J iJ) J) J) J)J^ J J J gg
C HausT Cpnte. Aus Bis- ca- ja, wo in den Bergen ichmichverborgen hatte bis zu der

mo ndo. \s\s*>Vm m Dw fi*~ scaglia, o- ce si-no-ra le ste-ri-li mon-tagne cb-bi ri-

m 1 yT'y i r 1
-

1

-
1
^^

Woherkommstdu?
E vie - ni?

I
Allegro.

W 7

*ft
tJ Stun,

^

Ferr ^

is

Aus Bis- ca- ja? Washb'r'ich? wel-che Ahnung!
Da Bi-scaglia! Che intc-si!... oh!... qual sos - petto?

m

f ^m i
r>

*=i==*
w.*w I a K7 g 1 1

;

1
1fPP

§Bii
rs mmHI ^^ SSEt

*
Andante mosso. con express

mt
p pp "p p

it s f £ ^ ^^
(J =120.)

Dort ver - lebt1 ich trii-be Stunden,
Gior ni po - ce ri vi - re - a

war doch hei-ter

pur con - ten- ta

Ŝ m 1=J=J w f J=t m 1=1
p

y - a -r-y- ^^y-

-9 -9

* EE I -%-?- ±=± ^^
r

-y-r

£EE5=5

p»
una zu - fne
/fc/ suo sta

w 5^5
r\

PP^ P^f^
den, nur ein Gliickwar rair be - schie

to, so - la speme tin JigHo a - ce

+
P^3 -*—

E

z2=±

i t
idt

w
±=fc

4
ft?
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P i »JhJWi hi i MhJTp ir- i
pnp'iMp

*-* Sohn, doch er ist ver- schwun-den. Ach, wo ist er, der Ge - hebSohn, doch er ist ver- schwun-den.

scio!... m'ob - bli - a I'm - gra - to

Ach, wo ist

to de - ser

1=J

3Sjt
f-^f-

W*
J) 7 r

i

^
J=l

P^^
@f

tf«, va-do er - ran

maren to«
eew3§

^k
i

te?kann ich ihn

do. di quel fi

P^
£ s JrFFP

^E *=f

nim-mer mehr fin - den, der mein Her/,

gliori-cer - can - do, di quel fi

m
*=*

£B

e?e5e§
S^lp
*=*

m i

so sehr be-
glio che al mio

m
i

mm
triib

co

te, ihn, der J

mm
Slut - ter einz' - ge

r<? /?<;«£ or - ri - bi - li co

iSt?_

.yW

hk^JH^ft^

S * %

Z£*

wmm IP

Lass der

Qual per

E

t̂et
31

5 i i

m* $
Cs

P

»
tits

tit

Mut - ter Lei - den schwin-den, lass der Mut - ter Lei - den schwin-den,

es - so pro-voa - mo - re, qual per eft -^so pro- vo a - mo - re

mm
AMrV-rWftf

p
*Mt
m
m

i

t~*
* IT

§§ft

P I
komm,theu - rer Sohn an ih

P i ii i '.*
-y—*-

re Brust

ma - dre in ter - ra non pro - vo.
Ferr.

i m \
i p I li

Die - se Zii - ge

.
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m m
uu^

Co

r

"'

?p!P' fO l P' PHI^
Lan - ge, Herr!
Zw» - ga, si!

Sprich, wie lan- geweilst du schon in die-sen Ber-gen?

Di, tra - e - sti lunga e - ta -de fra quei mon - ti?

ir ir
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Undweisstdu nichtmehr, dass ein Kind desGra-fen Lu-na aus sei-ner Burg ihmward ge-

Rammen-te re - sti un fan-ciul, pro-le di con-ti, in-vo-la - to alsuo cas-

m Azu.

^•MPfl^ 1m
;e-de!

zmJ g ?^mug i#g

Unddu? Re-de! Dubist?
^" fo... par-la... sei?

V 7 g£
rau-bet? fiinfzehn Jah-re sind schon ver-strichen.

tel-lo, son tre lus-tri, e trat - toqui-vi?
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tel

der des Ge - raub - ten

.

Ja!

lo del ra - pi to Si!
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COQ.
Ich? Nein! Doch lasst der Spur des
lot no... Con - ce - di che del
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Hast du denn nichts ver-nom-men?
iV<7« - di - vi mai no - vel - la ?

&$Fr^

m
£E
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(J. = 88.)m j.i^y^

«
Son - nesmichjetzt fol-gen. Gott!

fi - gliol'ormeio
x

scopra... 0-hime!
Ferr. mVI ? I

rig fc^. 1 1 1 1 1 p^^
Bleib,Ver - ruch - te

!

Sie ist es, die

Resta i - ni - qua... Tu vc - di chi

Alle^ro.(J- = 88.)

das schreck - li -

I'in - fa - me or-

«¥=F3 I
che Ver - bre

ri - bil o

3p
chen hat

pra com

c
Ferr *

be- gan - gen! re - de! Sie ist es!

met - te a! Fi - ni - sci... E - des - sa...

|
Azu. (piun a Ferrando.)
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Ta - ce con forza
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ar - sef

Ha!
Ah!..
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Schiind-li-che!

per - fi - da!..

Coro.

Der Stra - fe

j41 tuo de

V i
i^ k^

Die - se ist es

!

El - la stes - sa!

I
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(con dispcrazione.)

thun es.) o Him
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mel! Him - mel!

0/ o>4 ZV - o/

Und du,mein Sohn, o

E tu non vie - nt,

fe - ster!

ge - te.
Coro

t- m j i

Heu - Ie nur!
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b

p
du nicht mein Anerst-ee- schn

r j lt>r ^ lh» ^M J>

mein Man - ri - co, horst du nicht mein Angst - ge - schrei,stehst nicht der ar-men Mut-ter
Man- ri-co,o fi - glio mi - o? non soc - corri all' in - fe - li - ce ma-dre
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w
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Sie, die Mut - ter mei-nes Fein-des

/>/ J/«» - r»" - co ge- ni - tri-ce!

m
Ferr.

taps
ist nun in

Oh sor - te! in

Zit - tre!

Tre -ma!

Allegro. (J = 88.)
con

|aj J- y«h H 1 1^^
hbrt der Ar - men Fie - hen doch, o las

ral - len-ta - te,o bar- ba- ri, le a - cer

W¥$ m
set euch er-wei - chen; er

-

£«<? tw/<9 r»- tor - fe #w<?-
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^
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QifefeQ^

*T J

-
_. itli i— 1 ; c t m.hr alcsrhnpll er - blei - chen. Und

tra - gen die

sto cru-del mar- ti

Hoi - len-qual ist mehr alsschnell er - blei - chen. Und

rio e pro lun- ga - ta mor - te! Ui-

PMr! r rr f
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du;
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ters Ra-cher, und noch gross
ni - to re em-pio ft - gliouL
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rer Ver - bre

\>eg - gio
cher!
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Zit-tre! nochlebt
(re-ma!., v'e Dio

\>^X

im Him - meldort ein Gott, derdich be-straft, zittre!

pet mi - se-ri, v'e Dio pet mi - se - ri, trema!

$y 1 8 m iS s^:
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"
gift ytggg
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noch lebt ein Gott, derdich, o Frev - ler,hart be-straft.

trc - ma. ..v'e Di o, e Dio ti pu-ni- ra. q
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$
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schandhchWeib! es

Tua prole, o tur- pe

J) a I ? •
s
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I

ist deinSohn, der mir meinGliick est - ris-sen,mit ei - nem To - desstreichmocht'ichEuch

Zin-ga-ra, co - lui quel tru - di - to - re? po - trb,_ po - tro,— po-tro col tuosup-

_Cprp. pp
fefe

Basso. Dein har - ret schon der Feu- er - tod, bald fuh-lest du die To - des
In - fa - vie pi - ra sor - ge - re, ah si, ve - drai, ve - drai tra
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schmet-tern Bei

pit - zio_

de hin zu mei-nen Fiissen! in mei-ner Brust er-

fe - rir lo in mezzo ul cor Bio -ja m'itinonda il

\) + I
}}'
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•©»-

r
qua - len,bald fuh-lest du die Qua -

po - co, rc-drai, ve-drai tra po -

T
len.

CO..
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^m m mS urrcra £J CJ EJ CJ

p Mr i g
glii - hen und in hei - ssen Flam - men sprii - hen fiihl' ich die

non e - sprime il del - to! ah me - co il fra -

tefe FW s

Wenn dein Ver bre - chen wird ge - straft, wenn dein Ver -

Ne so - lo tuo sup - pit - - zio, ne so - lo
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Lust,_ den Bru-der zu rti - chen, dein.

fer - no,fra - ter -no ce - ne - re

Ver-bre-chen sei hart be

pie - na ten - del - ta a

% } f f ff ~^S^

bre - chen wird ge
tuo sup - pli -mm
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straft,
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die Flam-men hell er strah

sa - ra ter -re - no fo
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straft. schandlichWeib, es ist deinSohn,

»r«/ TVt prole, o tur-pc zin-ga- ra,

Ferr.
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len!
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Inschreckens-vol-len Glu-ten
Lc ram- pe dell' in - fer- no
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Inschreckens-vol - len
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der mir meinGluckent - ris-sen!

co - lui quel se - dut - to - re?
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wirst du nun bald ver

« tc fian rogo e

wzmwm w "0
Glu-ten, inschreckes-vol-len
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mehr
pro

als schnell er - blei

ta mor
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Und du!

D'i - ni

des Va
quo ge

ters
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Ja! ra-chen will den Bru-der icl

7 -

Ja! ra-chen will den Bru-der ich,

Me-co ilfra-ter- no ce- ne - re

B fi»Jwt
b̂lu-ten!

J *P P g P p
Durch Martern unddurch
/ - vi pe - na-re ed

|
b> W 1 HH^

wirst du nunbaldver- blu-ten!

a tc fian ro-go e - ter-no!..

mdk i

^ IL^ IX-

vf i
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Ra - cher, und noch gross' -

to - re em - pio ft' - glioul

rer Ver - bre - - cher!

peg - gio - - re,

5iP f^mi^^
fdUAlu wirst nun hart be-

pie-na vea-det- ta a

WW? Sf —

.

Hol-lenqual

ar-de- re

I

Durch Martern unddurch Hbllenqual,durchMarternunddurch Hol-lenqual.

/ - vi pe- na-re ed ar-de -re, i - vi pe- na-re ed ar-de - re...
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Zit-tre!

tre-ma!

noch lebt im Him
per mi

mel dort

*c - ri,

ein Gott,

u'e Dio
der dich

pet mi
be-

se

gjj| I 7^P p 1
p\ j T P»p I | P? < T p
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fchestraft

,

vra,

dieRa-che winkt,

vendet-ta a - vra,

die Ra-che winkt,

vendet-ta a - vra,

die Ra-che
vendet-ta a

2
Ju
gjggS Pms ±3: fPR?si^£

wirst du be- st raft

,

/'«/- oto </o - vra,

wirst du be- st raft,

/W- ma do- vra,

wirst du be- st raft

I'a -ma do - vra!

f i f P r * r *

<2_

3* P P * p P£
straft!

ri. .

.

Zit-tre!

tre-ma!.

noch
tre

lebt ein Gott,

ma! v'e Di
der dich,

o.
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ja rachen will_ ich den Bru- der, Ra-che ist mein Losunswinkt

,

vra!

ja rachen will_ ich den Bru -der, Ra-che ist mein Losungs-
me - co il fra - ter- no ce - ne - re pie- na vcn-det-ta a -

y^ppppp pPip i ppp \ Ppl<M«hp PP P i
durchMarternunddurchHbllen-qual, wirst du bestraftwirst du be-straft,durchMarternunddurchHollen

/' - vi pe-nar,pe - nared ar-de-re l'a-ni-ma tua do - vra, i - vi pe - nar, pe - nar ed
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!

H
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si!

ein

ah!
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vrii, si si, pie - na ven- det- ta a

straft, rii
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ar - de - re I'a - ni - ma tua do -
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qual wirst
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wirst
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du be -straft, wirst
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ar - de - re I'a - ni - ma tua do
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Gott, noch lebt ein Gott, der dich be - straft,

si! rfe Dio pet mi - se - r/, e Di
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straft, durch

ar - de -

straft, durch
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Mar- tern

re I'a
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»* - ma tua do - era, I'a

i£ /

iiJ

i M m j

j

straft, durch

ar - rf<? -

Mar- tern

re Pa

f
v
f I $

nd durch Hoi - lei

^=i
und
«/ - ma

T
en

tua do
qual

era,

T
wirst
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straft , noch
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lebt

st,

ein

ah
Gott, noch lebt ein Gott, der dich be
s), v'e Dio pei mi - se - ri, e
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vra, pie - na ven- det - ta
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wirst

do

du be - straft, wirst
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hart be- straft,durch Mar- tern und durch Ho'l-len

nar ed ar - de - re l'a - ni - ma tun do
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vra, pe - nar l'a
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vra, i - vi pe - nar, pe - nar ed ar - de - re l'a - ni - ma tua do
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wirst, du wirst nun hart be

vra, pie - na ven-det-taa
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Gott, der

ra, ti _

dich— be -

pit - ni
. straft, noch lebt ein Gott, der dich be

ra, ti pv - ni - ra ti pu - ni

rrrr irrrr irrrr
straft, du
vrd, vie

wirst nun hart be - straft Ver-brech-rin, du wirst hart be
- na ven - det - ta a - vrd, ten -dct-ta a - vrd, ven - dct-ta a

^mm rrrr
straft, wirst

vra, pe -

du, wirst du be - straft, wirst du be - straft,wirst du be -

nur pe - nnr do - vrd, pe - nar do - vra, pe - nar do -

j r~^

straft, wirst du b<

nra. ne - - - nar d<
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m
be - - straft,wirst du be - straft,wirst du be

do - vrd, pe - nar do - vrd, pc - nar do
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straft!
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straft!
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straft!

vrd!
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vrd!
(Auf einen Wink des Grafen fuhren die Soldaten Azucena rait sic-h. Ergeht in eeiu

C// ccano del Conte i soldati truggono seco loro Azucena. Egli entra nclla
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Zelt,mit ihra Kerrando)
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Scenaed Aria.

„Dass nur fur mich dein Herz erbebt"

„Ah si ben mio coll'essere io tuo"

3.Akt. 5. Scene. Saal auf der Veste Castellor, der an die KapeUe stosst, roit einem Baleone im Hintergrunde.
Parte III. Scena V. Sala in Castellor con verone infondo.

Piano.

Allegro assai vivo. (J = 88.)

V'-\)\S<\ \
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1 1 J J I J i ^jgpj

im
Allegro. Leon.

-
1 JOiy=&JMi

Man.

vor-hin fVr-nes Waf-fen-klir-ren? la Hi« a«

^^m
Hort ichnicht vor-hin fer-nes Waf-fen-klir-ren? Ja, die Ge-
Qua - le dur - mi fra -gor poc'-an-zi in - tc - si? Alto e it pi.

r̂^
sa^ ni

w

7
^g

fahr naht, wa-rum lander es noch Ver-hehlen. Eh' noch der Morten mm « 1T1H w,™ »ZI „,;. ..„
rig-lio... Fa no dis-si -mu-lar - to fo-ra! Al-la no-vclla

en
.

Eh noch der Mor-gen graut,sind vom Feind wir um-

§=!

au - ro - ra us- sa - li - ti sa -

SSBE

£ -*—

* ^

zin-gelt. Gott! was sagst du? Un
/« - wo

At f 7 Leon- Man.

P II I I'll
I |
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|i |i I ||
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serm Muth a - ber wird er bald

Ahimc.'... che di - ci? Ma de> nos - tri ne - mi - ci av-rem vit
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(a Ruiz.)

Efcjyj-j+fw \ r pi
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•J
lie-een ho-herGeist beseelt auch mich und mei-ne Schaa-ren. Und du? sei du lhr
lie-gen, ho-herGeis

to -ria... Pari ab bia-moa lo-ro,ar-dir
y

brando e co-rag-gio. Tu va... le bel-li

pi)v N £a
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•J rassi. „.::i 1 :..U „;..»,. ~.. era nan. ici dip vor _ trail irh. und Hfi-nem Mil
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Fuh-rer, wahrend ich nicht zu - ge-gen
;

ja, dir ver-trauich, und dei-nem Mu-the!

che opre, neWas-sen-za mia bre-ve, a te com- met - to. Clie nul-la mauchi.

Be

gSi^SE

(Ruiz ab)

(Ruiz pnrtc.j Leon. Man.

p^ ^ JiJ i lJOf-lLljip pp J- J'
|
JiJij^LL4L3

9J nr.i.i.. i^l. \u n„n<f nrwi.i muini> Spp-1« hp-hen . I ,;iss die Sor-ffen enWelche trube Ah - nung macbt meine See-le be-ben. Lass die Sor-gen ent-

Di quid te tra lu - ce il nostro imenris - pkude! II preset -gio fu-

Adagio.
. J^~"J

dojee Lento. Leon _ Man.

2=^rftfr'" '

P
schwindondenkuns-rer Lie be! Und kannich'sV Nur dir weih' ich mein Stre-ben, furdich, o
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Adagio.

Theure! geb' ich wil-lig mein Le - ben

.
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ii
Theure! gfeb' ich wil-lig

^wn/c ti fa-cel-li al co - re
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Adagio. (J =50.)

Man. con express.
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£^ g B U - Jin- Jl^B I r P P PP MuDass nur

Ah s).

fiirmich dein Herz
ben mio, coll es

er-bebt, lasst mei
se-re io tuo,
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lu mia con.
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setiden Sieg ich

do uvro piu
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con dolore
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win - ken.

for - te.
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Ma pur,
ich von des Fein-desHand, dannweih' mirstil-le
send -la pa-gi-na dc mie des-ti -nie

Thranen,
scrit-to

mir lacht einschbnres, bess - res Land, wo kei
cttio re - sti fra le vit - ti - me

}
dal fer

ne QuaLkein
ro os-til tra -

W &*&yp^p $tyt ^yt £sr

&&
Sen - nen das ar-ine Herz mit Lei- denfiillt, der Kummer ist ge - stillt.
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ggjS I

Ach! Mein
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letz - terHauchnoch sa - ge dir, du warst die hoch-ste Won-ne mirJ im
que -gli es-tremi a - nc - li - ti a te il pensier ver - ra
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vcr-rii, c

ew' - gen Strah-len - meer, dort trennt, dort trennt kein Tod uns mehr.
so - lo in del vro - ce-der - ti la mor- tea me par - ra
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letz - terHauchnoch sa - ge dir,

ywe glies-tremi a - ne - li- ti

du warst die hoch-ste Won-ne mir! im
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ew' - gen Strah - len - meer, dort trennt, dort trennt kein Tod uns.
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mehr, jadort im ew'gen Strahlenmeer,dorttrenntkein Tod
cicl e solo in cielpre-ce - der-ti la morte a me

uns mehr,dort trennt keinTod uns
.par-ra, la mor-tea me par-
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^SiH£
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ife a
Allegro. J = so.)

m <5^ #^^
mehr.

rii.

$
a £

O
te

-*»-
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Organo della vicina capella
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Leon.

p |pj p ft^^f*^ Wie to-net fromm der heilge

i i
sr drineret in die See-fe

i

ae to-net fromm der heilge Klang,

L'on-da-de suo - ni misti-ci

Man.

er dringet in die See-fe mir!

pu-ra discen-daal cor/il cor!

pjpjjlp
;r dringt zur See - le

i
W ie to-net fromm der heilge Klang,

Lou-da d<? suo - ni mis-ti- ci

er dringt zur See - le

pu - ra discen-da al

3E
-«»-
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—
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legg.a ji.hJy.Mr gpppg siagj

Ja,ew'-ge Lieb' und Treu-e, e- wi-ge Treu'schwor ich dir, ja, ew'-ge Lieb' und
y/e-ni, ci scfiiu - deil tcm-pio gio-je di ens- to a - mor.Fie-ni, ci schiu - deil

jfe
\ \ rjM J)

|

f prrpn f[j J j i

<J> y * ?J% I
mir!

cor!

Ja, ew'- ge Treu-e, e- wi-ge Treu'schwor ich dir,

Ci schiudcil tcm-pio gio-je di ens- to a - mor.

ja, ew'- ge
Ci schiude il
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wi - ge
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Treu - e, e wi ge

tem - pio gio - je di
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Treu' schwor' ich dir, ja, e - wi - ge
cas -to a - mor: ah! —

I 3^i £
Lieb und Treu', ew - ge Treu' schwor' ich dir, ja, e - wi - ge
tem - pio gio - je di cas -to a - mor: ah!
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Treu' schwor ich, Theu - rer dir, ja, e - wi - ge Treu' schwor' ich, Theu - rer
trio - je di cas - to a - mor, ah! srio - je di cas - to a^ PR

& P P r i i

jl

iwbr ich, Theu- rer dir, j

£
i„ T_„..» „„i „•_> :/.u Til _£.Treu' schwor ich, Theu- r"er dir, ja , e - wi - ge Treu' schwor' ich, Theu - rfe

gio - je di cas - to a - mor, ah! _ gio - je di cas - to a

1
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dir, ja,

mor. di
PP

£
rail e rinf.

ew' - ge Treu-e schwor' ich dir, ja

cas - to a - mor. di cas - to a - mor, dî

P
Piii vivo. (J =88.)

iES

? £ s

schwor' ich dirf(|totottdligaiif.)

,.,.<. /„ „ ™,^i'nuiz vienefret-
cas - to a - mor!

toloso.)

rr

£ 5^=
dir ja, ew' - ge Treu-e schwor' ich dir, ja schwor' ich dir!

mor, di cas - to a - mor, di cas - to a - mor, di cas - to a - mor!

PiU VivO. (J 88.)
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sczgzza
Orchestra.

i
Man.
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Ruiz.

Nun?
Che?
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Man
Man

ri - co?
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it Ket - ten schwer be- la -denMit Ket - ten schwer be- la-den.

La zin - ga - ra,
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Himmel!
Oh di- of

kiT i^ j'p ^ip ju ^ [?

h

p i 't- m g

fiihrt man zum Holzstoss die Zi-geun'- rin.

Bffe - ni tra' cep-pi mi - ra...

Schon lo-dert hell

Per man de' bar
die Flam - me,
ba - ri ac

^fc fck m -,\ifY' ' fBi y
pg£ £

rsW1 f ff Wl fff B
U-i

m m d

Man.

iw^ 1
iMr r i I

die sie soil ver - zeh - ren.

sa e giu la pi - ra

.

p^^f
Gott, das Herz er -

#// ciclf... mie men brao-

^m ?
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(sif h dern Balcone niihernd)
(accostandosi al verone.) Leon.

starrt in mir

!

soil -la - no...

ppg pir ^r
*
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Ein Schlei-er be-deckt das Aug' mir! Du

Nu - be mi co - pre il ci - gliof Tu

fe r ^Man. Leon.
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zit - terst? Ich muss es!

fre mi!... Eil deg - giof.

Wis- se denn:
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to son. Chi
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* sprich?

mat? Man.
Ah!
Ah!

1 i- V E^Efe i m
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Ihr Sohn!

Suo fi - glio! Ah!
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schrecklich, ich kann es fas-sen kaum,
vi - lif. . . il rio spct - ta -co - lo
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ist's Wahrheit o-der nur ein
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rraum! r Ruf mei-ne Ta-pfern zur Hiil-fe schnell.heTraum!
vo - la!. .

.

Ruf mei-ne Ta-pfern zur Hiil-fe schnell.her- bei!

Ra-du-nai nos-tri... af-fret-ta - ti , Ru - iz...

Fort!

va...

p j^ji gjjii

m rt i i gi *
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rg a s g
(Ruiz tjchnell ah.)

(Ruiz partefrcttoloso)

w^w
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Soil nicht des Him-mels Macht
Em - pi, spc - gne-te - la

f

All' euch ver - dam - men,
o ch'io fnt po - co

so gebt mir
col san-gue

wie
cos

der

tro

8'

|P§

mein hb'ch-stes Gluck
la spc - gnc - ro!
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du sollst nicht ster - ben,

pri - ma d'a - mar - ti
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non pub fre
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blei - be bei

il tuo mar
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Ja

mir!
fir..

Bald soil die Er - de
ma - drc in -fe - li ce.

^^
Fein - des - blut far - ben
cor - ro a sal var - ti

'

Piu vivo.

doth flieht dein Le - ben, sterb' ich mit dir, sterb' ich mit dir, sterb' ich mit
o le - co al - me - no cor - ro a mo - rir. o te - co al-men cor- ro a mo -

* £T

Herz fiih-le ich er - be-ben, und Angst er - fiillt mei-ne See-le mir, und Angst er

col - pi tan-to fu - nes-ti.. Oh quan-to me - glio sa-ria mo - rir! Oh quan-to

i
fe m ^=* o

^i
fiillt

me -

mei - ne See
- glio sa - ria

le mir!

mo - rir!

o
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Himmels Macht All' euch ver - daui - men, so gebt mir wie - der

gnete - la, o c/u'o fra po - co col sun-guc cos - tro

-*—» ftg -^£#r?
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fir...

Bald soil die Er - de
ma - die in - fe - li - ee
=* ^ > ' m • m>
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1 £ ^
Fein - des-blut far - ben,
cor - roa sal - rar - ti

Piu vivo.

PeJT Plp*> #
o
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I

dir, stertfich mit dir, sterb'ich init dir,

men cor- ro a mo - rir, o fe co al- men,
dann sterb'

.
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mm^ it Hill %
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eo a mo
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Poco piu vivo.
w—

feE£
dir!

/'/// (Ririz kebrt mit den Bewaffneten zuriirk.)

Chor (R>'iz torna con armati.)

Coro Ruiz^col i Tenori

raei-ne

Ma-ire in - fe

I t V hMakdi
3=*P X

f
*f=sp ^S. £

Tenori e Bassi.
Zum Kam - pfe!

JW ar - mi!
zuiu Kara - pfe! zum Kampfe! auf, zum Kampf!
all' ar - mi7 all' armilall'ar

Zum
all'

Poco piu vivo.

i
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I
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(Manrico stiirzt mit Ruiz
{Manrico parte frettoloso,

— * — —

und den Bewaffneten ab, man hort bald darauf Waffengeklirre.)

segvito da Ruiz e dag/i armati, mentre odesi dall' interno fragor d'armie di be/hcisfrumenti.)
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Vierter Akt.(Das Hochgericht.)
Parte Quarta. (11 Supplizio.)

N919.
Scena ed Aria.

175

„In deines Kerkers tiefe Nacht!

„D'atnor sull'ali r.osee"

Ein Fliigel des Palastes Aliaferia; im Winkel ein Thurm,dessen

A A^~\r. i I \ Un'ala del palazzo dell' Aliaferia; all angolo una torro con
Adagio. (M..M.#= 60.)

r °
^

PIANO.

W E - i

PP. £

ffiWTk Ut* 1 ^
y

jugiug j

&
i

££ '

P**Ce!f
Fenster mit Eisengittern versehen sind. Es ist finstere Nacht.

finestre assiatrate da spranghe diferro: nolle oscurissima.

« WHs^ a * i£a.
z^%tfr[Er

rgtfg
sot^#& a

IE

a
1. Scene. Es treten zwei in Mantel gehiillte Personen auf; es ist Leonore und Ruiz.

Scena I. Si avanzano due persone ammante/lante, sono Leonora e Ruiz.

-4r

S
allarg.MmwwiiTm.

& £
»'

i
PH=

J

rfrfrfn
(leise.)

Ruiz . (sommessa merite.)XVU1Z. K*ummca.-.umcnit;.j ill k 1 k k

g - j r | |

yjM J ]l > |
J J), J J). i)[ | J) J)^^

i*

Hiersind wir, dort ist der Ker-ker, wo tief in Nacht verhullt die Gefang'nen
Sian giun-ti ec - co la tor- re, o - ve di sta - to ge-mono ipri-gio-

m j
-

* m 1 1

7
**

Leon.

rfanrico inscnwercn Ketten! Fort ietzt.lassemich! dennf iirniiehdarfstdunicl

mmm

^^
schmachteu,hierseufztManrico inscnwercn Ketten TFort jetzt,lassemich! dennf'iirmichdarfstdunichts

nie - rif Ah! I'in fe - lice i pi fit tratto! Van - ne lascia mi, ne ti-mor di me ti
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t'' i > J) ii j }> J* i J^f^j^
T (Ruiz ab.)

1 empO l.(Buis si allontana.)
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m

furchteu; viclleieht kann ich ihn retten!

pren-da. Sal-rar loio po-tro, forse!

Nichtkcnnich
77 - mor di

m

wm -<&- M
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(sie heftet ihre Augen auf einen Ring an in

(I svoi occhifiggons? ad una gemma, chefre-

t**}
Furcht, denn dieses schiitzt mich vor allem Uu - heil!

me? Si-cu-ra presto, e lamiadi-fe - sa!

rer rechten Hand.)

A I t

gta hi sua destra.) .

|^ k ——m j j i p r i

1 in 1

p i c mm 1

p 'i ™IP* Dukannst eswohlnicht ahnen, dass ich in dei-ner lie-ben Na-he, OmeinMan

In quest' os - cu - ra not-te, iar-rol-ta,presso a te son' t - o, e tu nol
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| I

1

Dili ii
i I" ri

*> ri.co, o Ze-phyr ei-le! bring ihm die Kun-de, dass ich sc

sa-i! Ge-men.te au-ra rhein tor-no spi- n deh, pi - e

nahe, dass ich so na - he, deui theuren Freunde wei - - le.

torn __ deh pi- e - to - sa g/i arrecai miei so- spi - - rt! ^_

1 Ji PPP
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In dei - nes Ker - - kers tie - fe Nacht,
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ge . - - bens him - mel - warts.theurer Freun<l,dir bleibtmeinHerz,

pro - ri- do le pe - ne le pe - ne le pe - ne del mio coi\
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Andante assai sostenuto.(M.M.J = 54.)

fe
Chor.
Coro

mezza voce

I- - ' Bg

ab1 Er - bar - men, o Herr, mit ei - ner See - le, die de:Tenore I.II.
ijafci Er _ bar . men, o Herr, mit ei - ner See - le,

Mi - se - re - re d'un al - tna gia vi - ci - net

die

al

dei - nem
par -

& - 5r i m MMM'f f

,T
f nenore

IV
' Hab1 Er - bar -men, b Herr, mit ei - ner See - le,

Mi - se - i'e - re d'un al - ma gia vi - ci - na
die

al

pgjl y ,

jji j ji j^j i j fa j.
ji
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N? 20.

Scena e Duetto.

,,Die Stimme! Himmel! du bist es?
„Quul rove! Come! tu donna?"

4. Akt 2. Scene. Es offaet sich eine Thiir, woraus der Graf tritt. Leonore steht zur Seite.

Parte IV. Scena II. Sapre una porta, tfescono it Conte edalcum seguaci. Leonora e in disparte.

Graf (zu seinen Leuten).

Conte (Ad alcuni seguaci).
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ich s

/ro _
doch in der treu - en Brust,— ge - ret - tet— bist— du durch

dir- g/i mo - ten - do sal - - ro _ ///_ - set per—

bist

ere -

nun mein, wel -

- do ap - pe - no

.8

che ho he Se - lig

u - den - do - lo da _

'm tf .* .* . * ? 1 ? f

^t^rf1^-^ rpf p
>r

"E
cT

n,ioh, ja, du bist dureh mich be- freit, wel- che ho - he Se- lig -keit, o Se - lig

me, ah! sal-vo tit se/' per me, ah! sal - ro tu sei per me, tu set per

g § | p p f-1? p
i p f

g g g g Pir r r i
keit, ja! nun schwindet al - les Leid, ja! nun schwindet al- les Leid, o Se - lig -

te, si u - den - do - lo da te, si u - den - do lo da te, da le, da

S*H
a m

keit, o Se - lig - keit!
(gie gehen fa den Tnnrm)

w^ />/ per me! (entm nelln forre)

i r f f f
keit, o Se - lig - keit!

te, da te, da te!

18739



211

N? 21.

Finale IV. Duettino.

„Wenn du mich liebst"

,,Sr m'ami ancor"

4. Akt. 3. Scene. Schauerlicher Kerker; in einem Winkel ein Fenster mit Eisengittern, im Hinter-

grunde eine Thiire; am Gewolbe nangt eine verloschende Lampe.

Parte IV. Scena III. Orrido careere; in un canto finest/a con inferriata: porta net fondo smorto
fanale pendente dalla volta.

Azucena auf einem harten Lager. Manrieo an ihrer Seite.

Azi/cena giacente sovra rozza coltre. Manrieo sedato a lei d'appresso.

Largo. (Jz6o.)

PIANO. <

fee£p
g^§

£

ppp

^«̂£ «i

i
-& i

£

sempre

m £
pianissimo

£
-* -«

-n—m ~

H

h\ i-

Ma

f j^i
i r p Ku j)

| j > p | p i r ppi
Schlafst du, o Mutter? Meine mii-den Augen flie-het noch immer der.sanfte

Ma - dre, nan dormi? Linto-cai pin vol-te, ma fugge it son-no a quesfc

mm £E m-cr

as I fe }«-

fi$
tt r

f^r p^* tJ>
i i p" pW VFW £

Sdhlummer;

Av - (7'/

ich be - te. Ach! der Frost macht er-star - ren dei - ne

Pre - go. Van- ra fredda e mo-le-sta af/r tue mem-bra,

£$m 3^
^m

L m=km
AzU '

te E £ i ; j^ a 1 j 1
Glie- der! Nein! doth die- sem Grab der Le - bend'-gen moch-te ich bald ent

for - se? No, da que- sla torn- ha di vi - vi -so - lo fug- gir tor

SB * P
y -
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m JwJiir r ip IPC

Manr. Azu.
(die Hande rinjtend) (aut'stehend )

(/oret/dosi h mani) (sorgendo)

^ JMJ^tP a m
J-

pE
flie-hen, ach, der A - them be - gin-net rair zu sto-cken. Entfliehn! Nein, kei- ne
re- i, per-che sento il re - spi - ro so/- Jo - car- mi. Fug-girl Non of - tri

«St \t

Largo
. ,^aiBu -

| , r*B ea i

Manr.

Surge! Nichtmacht mich zit-tern dieser M<ir - der Wiithen. re -de!

startil Far - di vie starzio non pn-lran- nai cru-di- Alii, co - me?

Tfrr- v 'Vn
Si •

i^^QiflB

»—

*

M T trSgy

^ r .h"F g r PlJfc£#£j£#;P pr Ji Jl J^ 3
Sieh nur, wie in niei-nen Zii-gen des To-des Hand ge - graben schon hat die diistern

Fe - di? le sue/osche impron - fe m'hagid segnafo in fronte if di to del la

pg5|jgj

«W m •
*f Z —

9i 1*
«f

W^s
r

parlando
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fefe

(mit wilder Preude)

(con gioja feroce) paitsa longa Allegro. (J =84.)

^ lis r rP ifrpp* thirty p^Pp
rsam, eisierkalt, nur ein Ge-rippeniehr. Ver- nimnist du? die-ses

m=$
schweigsam, eisigkalt, nur ein Ge-rippeniehr.

mu-tOy geli- do! anzi u- no nchefctro.

Ver - nimnist du?

Nbn o - di?

** M
lie-ses

genie up -

&£ P^
#fm r7S

p S^3 h

Mutter!

Ccssa!

F5^ a
taai 22

/>

gg i s
F

?J
^1̂3^

rs

1tmCCf
?
& ^

cresc. e atring.

l$
yi 'FgppglT * P j P p--pl*PP y *

» ^g
Liirnien

!

pressa

ja, die Henker sie nahn, schleppen mich fort zum Holzstoss,

i carnc-fi-ci son! vo.g/io-no ro - go trurmi!

o

Di-

* t*2 ^ % i Scresc.

-rf ffl^ ff ffffff ff 1 ^j£H
-&-

P'^Mfnp
sehii - tze dei-ne Mut- ter!

fen - di fa tua ma - drc!

8fe#If m&
m %M r\»

=gjg&
jf

wS«^w
d i i i fmm

*w^^m^n
f
PaJ)ij J«3j j«j3J»j]

Andante. J = 66.)

j g p 1 1

H

$
Manrm f

I

* Ippf

Der Holzstoss

// ro - go!

*

i

Mut- ter,

A! - cu - no,

ge-lieb-te Mut- ter,

ti ran- si - cu - ra

ach,

al

mum
p

">J i i m I ZJ
m

!S739
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(mit Sfhrecken)

cresc. ^°" sPnre»to)

\ mm i y E _
»H

*y
der Holzstoss,

F P
7 r

E

1

der Holzstoss,

if ra - £»/

der Holz

p r 1 r
**

Nie - mand stort dei-ne Ru-he.
qui non rot - ge.

^P
fgjjBisiB

»

flu
Many. u /T n

Allegretto. (J = 60.)

s
stoss, welch' To - des grau - en! Mutter! o Mutter!

go' pa- to- la or - ren - do oh! madre! oh! madrr!

-ltd!

S
/T\

5

Sr< i i i i
m

If* tp *
18739



Glii-hen?

vain- pa!
Zit-ternd schon naht ihr Fuss,
El - la tfe toe - ca gia!

die Glut er

%ia far - .so

M n
mM J±

CCtfJ
**

nj, Jp^_^

j Jl JW- Jl J JOiJihilJM e i it Ji i Ji

greift sie,

cri - »/?

zum Him-mel Funken sprlihen,

al ciel man -da fa - til- le

wild rol-len ih- re

Os - ser- ra le pu

p p i
7

p i p p p 1 1 i i
Augen,
pilie

To-desschreeken er - greift sie,

///or //«//' or - hi -fa la - ro!
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Ife M ^s dim.

Aeh!.

Ahi, chi

wer
mi

bannt
to -

mir das
gfic a - spet

£ £

*
# *

schre - ekens - vol - le

fa col si a

te
I m

f
aim.

7

m i
—

1=1=1 1 1=JII I III• •
f

i
f r f

(sie failt krampfhaft in die Arme Manricos)
(cade luffa connilsti fm le bravcia di Mnnrico)

PPf ^
Bild, das Schreck

Manr.

w*
-me, o ho-re deines Soh - nes '

//'« ^r/ vossa du-na ma - dre in

&-

Wenn du mich liebst, so hbV meine Stim-me, o ho-re deines Soh
Se m'ami an - cor, se vo- ce di fig- H° »" possa du-na ma

£=Ef ^r

m^m
£ +n*iw r lEt

p
T f p' 1

1
r e

ne, lass die Bil - deStimme,
.?«? - no,

lass die Bil - der ent - sehwinden,

ai ler - to - fl dell' at - ma
im sanf-ten Schlum-mer wirst

« - bli - o cer - ca nelm "Ct~ *
*TT TT

m 351 zee-»- 351
=EE

ai
nllarg.

-©-

(er fiihrt sie zu ihrem Lager zuriick)

/7\ (7ff conduce presso alia coifre)

Ru - - he du wie- der^ fin

son - - no, r po - sa e cal

i

den!

rs Andantino. (J1 = 72.)

FF*

m
»"»

^^ /T\
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tutfn a mezzo voce

Azu

217

»%JuJ)
| J JJ\ )J\gy\ JJM l )JA Qj

Gem will ich schliessen das Aug' zum Schliinimer, dann schwindet mir auch der bitt - re

Si, fa sfan - chez - za in op . prime, o fi - giio J/ - la qui - c - te in chit/do il

i
fc=n m I Hn. r^w* WW w*
^^ m w'-mm s^

ha^ i f ti-J
i Jj j i^JJN^^feP P

Kummer, doth siehst du wie-der Flam - men er- glii-hen, Sohn, theurer Sohn, ja,

ei - g/io Ma sr del ro - go or - der si te -da for - ri - da fiam-ma,

^M w v.Wtt*

%m
/.

5=5 or

p / rr
wm^ 0-

=2: ^
S^i P
dann we- eke mioh!

*/<? .s/rtfOT/ «/ - lor! _

P—P—P- E P
i p P P

4=B

Ein scho - ner Traum
Ri - po - m o ma

mo - ge hold dieh um
dre, id- di - o con

HZ M
4>

j HJI 7

ftp leggierissimo

m r«=m=*z*z at*
rrrrrF^ » « « 1 fc«

I
*=* MP P p MM )

fzie hen, der ew - ge va
da Men Iris - ti im - ma

ter, er

ni

schii - tze

a! tuo

*=EE^=i %
cre.se.

/

m ...l—l...
11111 1

• #
\ 1

._-« *- life.
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*=*=
Azu

(zwisctien Schlaf nnd Vfachen)

(tin il sotmo r In ceiilin)n k i j^m
dich!

cor.

In uns-re Hei - math

Ai tins - tri man - tiMmimm
mdB^^SM -y-r

^=^-

) 7 7

*^*

s

) g V

^-' - •« * " 1' *" U 1 I «V. -~ f • .

.

A . . » hi.v- Hat »»*i

kehren wir wie - der, wieder er - to nen froh-li-che Lie- der, lass dei-ne

ri-ior-ne- re - mo. Vanti - ca pa - ee i- ri go - drr - mo! Tit can-te

$ r*
'^m -y-y-

* *

%y-y-

m
* -y—y-

?
-y—

£

Pf

#
^y-^

fci
**

5 7 7 .

SMf-^HJTjJi- l p
J ' M TH; I^

Lau - te wieder er . klin - gen, in sanf-ten Schlummerwiegt mich dein Ge - sang.

stiltun li - it - to. hi .son- no ptn - ci- do io dor- mi - ro
ra - i

ifsy—y-

^r
^y11^

TT

iy—y-

i

î

*

£
7

7 7 p
-y—y-

^ns>
Tl:

P
i

5 7 7

U

m¥ 7 7
B

Manr.

^^
Auf zu dem Him

Ri - po- sa, o ma

I IP M 1

mel soil mein Lied drin

dre, io pro - tin e mit

gen, und Gott er

to La - menfe at
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-y—r
Lass dei

Tu can

ne

te

=£

219

I i cjh"p \^M
Lau
ra - i

te

sat

m?
hort

cie -

den

h
fie - hen - den Klang.

ri - rot - se - ro.

J Mi,.h i J^ J. 5M5s ^ Pp Pf^i
wie - der klin-gen,

hi - o - li - m - to,

in sanf-ten Senium -mer wiegt mich dein Ge - sang, lass

in son - no pla - ci - do io dor - mi - ro. Tit

I I FO l

r U^ &&^7-^r- -7-^f-

Der Hini-mel er - hort den

La - men- te af cie - Io

fie - hen - den Klang.

ri - vol - ge - id

ff PfT? r r^? rrr
1 \ ym ?

-y—y-

#
-y—y-

f
-y—y-

^CJ*¥ tefe i j' j)

(na<h und nach einschlafend)
(adormentandosi poco a poco)

PpP p ? p l pB 5S
dei - ne

can • te

Lau - te

ra • i sal

wie

tn - o

der - klingen,

li - tf - to

in sanf-ten Schlummer wiegt

in son - no pla - ci - do

p ip p MrXr i

-y—y-

Der Hinimel er - hort den

La - men-te at cie - to

m :W=¥: i

* 4

[7 y y ii 1

y It

^t r+1

£ P -r—y-
f

jy—y-

?
-y—y-
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^^ ¥
mich deiu Ge - sang, in

io dor - mi - rb, io

£
sanf

dor

W 1 1

ten Schlaf

mi - rb,

wiegt mich deiu

p |

Tjr^ i
j>

fp=pf—r- i £
fie -hen -den Klang.
ri - vol - ge - rb.

Fur dich _

Ri - po -

.then -re Mut
sa, o ma

a##f ,
i ff##» ,

f yu mmm

iii ^ s ^^
ten Schlaf

««i - rb,

Lied,

rb.

in

io

sanf
dor

wiegt mich deiu Lied,
?6> rfor - mi - rb,

£ lbs
* i5^2 a r

ter, fiir dich.

r» - po -

theu - re Mut
sa, o ma

ter

dre

* c\^^ £^=£ -y—y-

wiegt mich dein

io dor - mi
Lied,

rb,

wiegt mich dein

io dor - mi
Lied.

rb.—

4
i-

(Manrico kniet bei seiner Mutter nieder)

(Manrico resta genuflesno accunto alia madre)
£l

i 7 y
IIP^P ^^

fie - het mein Lied,

Za - w^n - te al ciel

fie - het mein Lied.

ri - vol - ge - rb
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N9 22.

Seguito del Finale IV.

Scena e Terzettino.

„0 Gott! Du schweigst."

.Parlar non vuoi? Balen tremendo"

221

Piano.

4. Act. Letzte Scene. (Die Thur Sffnet sich: Leonore tritt ein.)

Parte I\
r
. Scena ultima. (S'apre la porta: entra Leonora.)

Allegro assai vivo. (J =100.)
Manrico.

'r * *
p p i p^m

Gott! wen er - blickt mein ent-ziick-tes

Che! Non m'in - gan - no! quel fio - co

^§ ^n m 1

+ Leon. . .

\
4 - ^Pir p i

r r m 2C ^5 t
-

?
Ich bin's, Man - ri - co! mein Man -ri

Son io, Man - ri - co! mio Man- ri

i
m—0-

CO!

co!

T-^r

Au-ge?
lu - me.

Le - - no
Oh mia Leo - ?io

re!

ra!

zc m
ff

9—9—WW 3^
cresc.

a I tii -ill
3tn s ^^

r r r r p

i

i

3

Manr.

^'p'r ?

©i-

Lass
0A_

mich

p 5 E^^
? fSPP

3

p

i * H * d

p?T ?

3:

P
^
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i 9i
jetzt von der

con

Er
ce

de schei

di, pie - to -

deu,_

so

I
^

ew
Nu
81

ger
me

=fc fei

g mf3 5
7 r-

cresc.

5 Si

^? ^ P FP fn fi 7
^=F¥

m m
P If TT e

Va ter

y«

nu Him rnel, las se jetzt mich
zi ch'i - o

8'

\i E a

3 3 3 5 «N^=i

$*V^ i f F=*r^ 7
<« Leon.

|

Manr.

p r ^ 7
P P P IT P* Y

P P P I P P* IP p^~|
ster - beu! Du wirst uicht sterben,

Tu non mor - ra - i,

ich brin-ge Ret-tungl Ret-tung! Gott was
vengo a sal - var-ti! Co - me! A sal-

(sich clef Thiir uiihern J

)

(acceiaiandogli la porta)>
I

Leon. . (accennandogli la po

P p1 1 p p^B ^p p P I T pv p Pp
sagstdu? ists Wahrheit! Leb' wohl jetzt!

tar - mi? fia - ve - ro! Ad - di - of

\h ^pLL£ir :

und oh - ue Zo-gern schuell fort jetzt!

Tronco ogn' in - du-gio t'af-fret-ta!

P= P ¥ S

I
9^y^»Eg M

mr t Manr.
* Manr. i Leon. i

ftp p* s p'-pfp p^p r p i

p
b
p* * (HlJ

Ei - le! Du wirst niir fol-gen! Nein, ich muss blei-beu! Blei-be,

=£
' Ei-le!

par - til

)u wirst niir fol-gen! Nein, ich

E tu non vie - ni? Res - tar

muss blei-beu!

degg' i - of

Blei-beu
Re -
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(gegen die-Thur laufend)

{correndo verso I'uscio)

223

\> .. m ,1;

p
bo W 7

I£setit
Leben.
ri - fa _

im k*M
Fort von hiu-nenl
Par - ti, par- ti,

Ach dein Le-ben!
la tua ri - ta!

^^ m a^-4
3=£ ±

ich ver- acht' es!

Jo la dis - prcz- zo!.

V

Nein!

No!
ich ver-

Io la dis -

i^r sjjj ±
g;

^
^ mt %%% IEEE!

tt'tSj:

Sa ZEu fm i
»*

fe
C\

i S i I
J - $ J - ffi^ /C\

33E zfcz
*

* acht'

prez
esl

(CN

doch! sit*h Leo - no - re mir iu's A11 - &e! Cm wel - cneu
Pur f'ggi> ° donna, in me gli sgur - di! Da clii la -

es*=
g g

g „ 1
<

-
r\

is

pw j*M Andante. (J = eo.)

r ^PT I 'T
rfMto £££ £« ±*z

Preis hast mein Le- ben du er - kauft?

res - ti? ed a qual prez - zo?

Gs

Gott, du schweigst,

Parlar non vuoi?

die Pul- se

bu - len Ire

isb 1 i m sm
TV

1 mm um
GS

Ba t

/:

i
3E^£
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mm
be -ben,
men- do!

;£

ja mei-nem Fein
Dal mio ri - ta

pnrlnndo

*ri\^}\*)\
de verdauk ich mein
le! In - ten - do, in -

Itm ^m
^m W

s ^^
i£-mnnmnECE i ECE 5EE£

^^ 7
Le-ben.
tew - do!

a=ffa 5
rfffH?^^^

o^iFFr ic^ iese iliim

SI

i p p p p ^ ±a i
Ha,.

i

die - ses

quest' in

lie ben
ate

de Herz ist ver

ten

t tltt tttttta tttu-W-M

i
Leon.

¥ t—Jh-Jh-^
Wie bist du grau
Oh quant' in - giu

w
saml
sto/

ffir I f f tj
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Leon.

m

f/>M
Wie kaimst du deu

Oh! co - me ti

ppM
ken, dass ich_

ra ti ren

_ dich ver - ra
- de, ti ren

m
then

de

** war!

rb. M ±
J| |£p U ># # #-

P

4 *
koun-te, nur du al - lein,

vie - co! Oh quun - to in - giu
du al - leiu.

sto, cru - del, _

bist all

cru - del.

mem
set

mjg-

? MO*£# ^
Ha,
///

Le-ben, o hor'mein Fle-hen, du bist ver- lo-reu, der Him-rael selbst nicht kann ret-ten
me -co! Tar- ren - di fug-gi o set per -du- to, nemmeno it tie - to sat - tar ti

m »=* ii^wrmmm
i i

m 18739
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4

i

m
Manr.

Ha,.

Ha.

I P P

die - ses

quest' in

lie

4. «_ A=A
ben - de Herz ist

me lit - mor

i
ver

ten

, Jj^TTT^ r
iT77^

j | g LiT^ m m
Wie kanust du deu

Oh! co - me li

ken dass ich

.

ra, li ren

rt
dich ver - ra

de, li ren

then

de

mm
kbun -te!

cie - co!

iM p p p p j p p p i
then von ihr, die mein Al

du - to un co - re che mi
les mir
o giu
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i
!

v i i
>

P |

i r^ I i Plt i J
;| Hj i i

Wie kannst du den

Oh! co - >/i<? I'i

ken, dass icb.

ra ti ren

dich ver - ra

de, ti ren

then

de

ptwfbttm&
ist ver - lo-ren, der Him-mel selbst nicht kann ret-tenLe-ben, o nor' mein Fle-hen, du bist ver - lo-ren, der Him-mel selbst nicht kann ret-ten

me -co! Tar -ren - di, fug-gi, o sei per-du-to, nemmeno il vie- In sal- tar- ti

$ I
ra -

questL
then
in -

i
* t

* #

p^s «=^=^5?

i .<<<<< -iii i I P =££
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4 p i j 1 p-f- i p p p
b
p § i p p

J ''

i
jttppji

dich, o heir' mein Fleh'n, der Him-mel selbst kanu ret-ten dich daun nimuinr

pub nemmeno il del sal-var-ti pub, nemmeno il ciel sal- tar -ti

AM—Azur. --

Ah!_
ML

fcflS ^ 1 p P
y j

|
? P" p

biu ich,

fa_ - me
du hast

ten - flfo

gefauscht

to un cor

mein ar
cAtf mio

- mes
£/« -

* 4e* ^
3E£^

J- V £it w
i.

IJEgEg q gg q 7 3-gy if 7 f gg q 7

Meno mosso come primo.

£ ^ i p ji }\ ? jt i ji
mehr.
pub.

hor
1

nieiu Fie - hen, du bist ver
Ah! fag - gi, fug - gi, o aei per

i
Meno mosso come primo.

Nein!

No!

~wy * ¥
9^=E 5

Hi

^^
lo-reu, du bist ver - lo -

^/tf - /o item -meno il cie

*4
der,

mo

ren, er - hii - re

.sal - var - ti

wie - der

lun - ti

er - to

cu pa

% i P J> J
nen froh - li

i - ri

che
go

i\vy £t

~rr

—JL—

m
Ich biu ver - ra
Ha quest' in - fa

P

f

* *
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j i }\ i n i ii i ji i i"r 1
—w

heir' mein Fie -hen, du bist ver
Ah! fug - gi, fug - gi, o sei per

michl
pub/

i m s
Lie - - der,

rfyy? - - «<?

i
lass dei - ue
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%
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mieh. flie - he schnell, du bist ver-lo - reu,dich lieb
1

ich treu, dieh lieb
1

ich

pub; Ah! fug - gi, fig - gio sei per - du - to, nemmeno il ciel sol - rar ti

t
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ro,

P
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to.
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wahr,
pub

riito f lie - he schnell,

Ah.'fug-gi, fug .

du bist ver - lo - ren,dich betf ich treu,
- gi, o sei per - du - to nemmeno il ciel

klar
rb

es
in

tout
son -

m
dein
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war!

von lhr ver-ra
venduto un cor,

then, die_
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***** fimi \H11ll
$
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PP
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wahr,
pttd,

dich

sal-

lieb'

var

f^m
ich treu, dich lieb'

ti jttio, sal - -var
ich

ti

P* 3§ll m^ 1^5
klar,

rb,

es tout dein Lied

/// can - te - rai

rein uud klar,

ah!

es tout dein Lied

to dor - mi - rb

PP^.

I
ZP-s^—

£

£
J^-^- J8f-^

war. ich bin

cor,

ge - - tausch, ich bin

tin cor, cite into

ge -

ttllargtindo e morendo

PEP ? PPEP ? PPH *PE P
' r pH

wahr, q ho-remich, dich lieb' ich treu, o ho-re mich, dich lieb' ich wahrl
pub, tiemiiieno il ciel sal- var ti pub, netntttf.no il ciel sal- var ti pud. _

mm wk
allargando e morendo .

m k J^ 1

/Csm
rem
nht

und klar, ja

in son

dein Lied to - net

no pla - ci - do

rein, to - net

io dor - mi -

klar!

rb. _

allargando e morendo

Jl I jCzSi |T~ *
ft /ft M ft?ft 7) fl l^fif m

tauscht, von ihr getiiuscht, die mei-ue Lust, die allmeiuGliick, mein Al-les war!

re/ vendnto tin cor, ehemio giu-rb! renditionn cor, cite mio giit-rb.
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Manrico.

N?23.

Scena Finale.

„Eutferne dichl Ach! verstoss michnicht!"

„Ti scosta! Non respingermi"

4. Act. Fortsetzungder letzten Scene.

Parte IV. Seguito della Scena ultima.

Allegro assai mosso. (J = io8.)

(Leonore fiillt Manrico zu Fiissen)

(Leonora e cadntn apiedi di Manrico)

J I - - , hJ'U -

Leon.

Piano.

S 3EEE
O^1 s

Eut-fer-iie dich!

77 sco - sta!

Ach
Non

ver-

re-

pTi>7t ggj 4
/>i> >. . >£

^â*^ fe

^^ s
mjtiL*f^ md

sciolte

IgJF *̂ 4 ' 4 S
.!..) ....u„.. »;-, i.i

1
;,-.k i

*=P*

stossmichnicht! Siohst du? schon f'uhl' ich die Kraft mir schwindeu!

spin-ger-mi! Ve - di? tan- guen-te, op - pre- ftaio mnn-co!

m
Manr.

Port! ich

Vaf tiab-

m feg

g^i^^my
.fefe

i§e 3a

ij B f 8 v
Jl&nM-

Maii-ri -

^//, ces

co, hor'mich!

ay/, ces - sa!

^$.m
Jetzt ist nicht

Non d'im - pre-

hasse dichl ich flu - che dir!

bo-mi-no, ti ma-le - di - -co!

BE

P^ ^^
g-*|f ^p iF

•!

mPf&

E

i^X&

WW

B## fe

37C

,P Hi

18739



233

fe M K
Zeit,

car,

» | # ' # # ' » jq
den Fluch aufmich zu schleu

<// vol- - ge-re per me

£#^^5M
deru, lass

/« //re -

s
zum Him - - mel

ce a Dio e

±fc ^5
? f W* if

7"

g§ (Pi {II*
tP

7

clT££E^} ^Eg3 £p^p
Manr.

ssfee ply J * ^
ins be -ten! Eii

*•
I
f
Jh P

fromm
y//r -

uns Be- ten!

s/« /b - ra!

in Schau - der er-greiftmich, durchzuckt die

Un bri - vi - do cor - se met pet- - -to

^,^j,pr,Pi»r ^r^ i r ^npit^k'

t&
* • * 4- w

*hJ$i lfly\$IpitpTph fe^j

(unisinkend)

Leon, (cade boccone)

(zu ihr eilend urn sie aufzurichten)
(correndo a solfevar fa)

Manr.

sm ii$
M-M ±3bk

flit p --»-
?EEE 2

Glieder.

Ml- •/

Man-ri -

Man-ri -

- co!

- co!

HimmelJ Er-klaremir!

Don-ma! srela-mi

PS=^e jf ffeg ^it-^ r

1; JESS t P
few

*i
a rg_['/ff 3

lE^ 1 *?

t

^m ttrf i

*m 3EEE

Leon.

fe ! gfa M _z:

gy
«ii-

* r g ^I|delIchtrag' den Tod
Zfo /a «or -

im Her-zeu.
- te tin se - no.

Ach! die - se Qualen, nicht

Ah! fit piu ra-pi-da la

$
h. i . - ^Ba

Re - de!

war- ra.

Wassagst du!

La mor - te!

p\,\ jfe j i ,tf J sfej Bfe7ff" j£
f=f

Jlrf L->s nf,tff, tor±^=^p
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rw. I . . I l 1-. inh r\ i-i c {-• Oj-i

3Z: ^3
glaubt ich,dass so schnell das

for - za del re - le - no

W.

$

Gift mich ver-zeh-re!

eh'10 non pen-sa-ta!

Manr.

m m^33*
Hoi-

Oh! fid -

- len - qual!
- mi - ne!

Leon.

S

m
(auf die Rrust deutend)
(toccandosi ilpetto)

F^3e :e=A
XS2# »

ei - sig, doch
ge - lo ma

Fuhlstdu
Sen - ti

die Hand wie
la ma - noe

$ffFi^ W^M'Wi m=3t

P » 1PP
ffff r~T

asa s BEggi5 â a s 44 1
•—»-#

r\m £E&
#—
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hier das Feu-er, das mich
ter - ri -

ver
- bit

m
- zehret!

ar- de!

Manr tm r\m

PWIj §

OGott,wasthat'stdu?
Chefesti cie - lo!

S55^5 *E55R s
1 * I^m &mm » ^

gfe mfe^ e«** #-#

^ j ^
r# ?^F fe£ 1 1 pp*s

Eh die-sesHerzeiuem An-dernichwei-he, lie-ber weih'deraTod ich mich!
Pri-ma the d'al- tri ti - re - re i - rol-li tua mo -rirf

Im f 7 B 1 1 gzgg I
I

Andante. (J =50.)

Him-mel, mid die - sem
In - sa - no! ed io quest'

F^f^^ m
?
5?

* dolce jm

-t—iT —t—«T

—

~hfr \ j» I
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Piii mosso.

i
Nichtmehrertra -gen kann ich die Schmerzeu.icl

m

$

Nichtmehrertra -geu
Pin nou re-si - sto!

kann ich die Schmerzeu,ich

Ec-co Vis-tan - te! io

spg^i *EES FF?£
ho- re mich!

/J/// mi -se-ra!
En-gel konn - te flu-cheu ich!

an - ge - lo o sara ma - le - dir!

(Der (iraf tritt ein und bleibt an der Thiir stehen.)

Pill ITIOSSO dititrh il Confe e si ferma sulfa soglia)

a t j
]n ajs m

mm 3F=^^F=? ZE 4 ZjC m
i

dolce

- I 1 1

1

j i >p g g r gs V*=#^
ster - be, Mau-ri - co!

mo - ro, Mnn-ri - co!

Va - ter im Him-mel, wirst du mir wohl ver-

()r la tna gra - zia, pa - dre del cie/o im -

#&E= Gott!
del!

Contc.

P#^ ms
Ah!
Ah!

8 7^Vt~:^) 7 ; S
v

*
tflO'nKS £ ¥

I
Tempo I.

E
i,jj'

r^ ^-rr ja 3=*
zei - heu?
/>/» - ro.

Conte.
(dase) m t

Eh die-sesHerz ei-nem An-deru ichwei - he,

Pri-ma (he da/- tri ri - re - re

p^h r flfl F^ro^^g§ 3r^F^ t
So waresTauschuiignur,fiirihnweihtsiedemTode sich!

Ah! vol-le me de - In -de-re, c percostni mo-rir!

Tempo I.
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•^ lie-ber weih'demTod ich mich.m o rol- li tita mo - rir.

-y— w=w=f E ?
£ §* Pi

Him-mel, und die- - sem En- gel koau- - te— flu-cheu

In - sa - no! ed to quest
1

an - ge- lo o - sa-va ma - le

-

m i p m y- gig f H p p p-p|

Ha, Tauschungwar
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Eh die - ses Herz dir treu nicht schlagt, ja, lie - ber weih' dem Tod ich

Pri-ma che d'nl - tri, d'al - tri vi- - re - re, io vol - li tua mo
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dir!
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"tf nfich, eh' die - ses Herz dir treu nicht schlagt, weih' ich dem To- -de

/•/>/ /*av - ///tf che d'al - tri, d'al - tri
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fas - sen
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sie fiirch - - ter
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sa -

ach!.
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uud die-sem
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g^p- m m n~ m §
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weih' dem Tod
ro/ - It tita

ich mich, eh' die - ses Herz dir treu nicht
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3EE£
rei - neu En - gel konn - te flu - chen ich!
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schlagt, ia, lie - ber weih' dem Tod ich mich, eh
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schlagt, ja, lie - ber weih' dem Tod ich mich, eh' die - ses Herz dir treu nicht

vi - re - re, io to/ - li tita mo - rir pri - ma the d'al - tri, d'al - tri

Se 3EE£ £
Qua - - leu,

/ - - o
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an - ge -
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schung nur, fiir ihn weiht sie dem To- -de

de - lit - - de -re e per costiti mo-

^U j cJr fd *ig? g

C^ C^
tasa m I ?

b

P ^
schlagt, weih' ich dem To - -de
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e bj rp r p 7

ff
§ii^

(sic stirbt)

PP (spirit)

zz£ £±e
t

mich, Manri-co!
/•/>/ Manri- co!

Leb wohl! ich ster - -be!
ad - ili - o, in mo - - ro!

ai|J i t r ? ^gg -(S^—ft

ich! Leo - no - re! Ach! sie stirbt, o Gott!
dir! Leo - no - ra! all! alii mi - se - ra!

'mm m ^-»-

sich!

rir!

tri'iii.

Ach!
ah!

sie stirbt!

mo - - rir!

r\ rt\

C\ rTs

Allegro. («J=88.

PP
ff

' sw
se5

(zm seini-n Kriegern.auf Manrico deut^nd)
(indicando ag/i armafi Manrico)

Conte.

P g — £3f . r 1 , f * „

(mitd<>n Kric^ern abgeh^nd)
Manr. (portcndofragliarmnti)

§ ma
Schlej)j)t ihn
Sia traf

zum To - de!

to «/ <v// - po.

ff *K

Mut - ter, leb

Ma- - dre! ah

1?J :#=i::»::=:<?:==:=W--J- =#::::i

ft J i - £=

2
it— pp.. —

-
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*/>* * * * * * W J
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Sa

+tzF=fZ
Azu.

# w w
(katim erwacht)
(appena destandosi)

U J J J w » it -r

i a
t a vpr p

ter!

a

wohl, o Mut
ma - dre, ad- di -

Man- ri - - co!

Man - ri - - co!

Wo ist me in

Ore oiio
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#
Conte.

y>/>

!><*

mm* (l)er (4raf schleppt
Azu. (II Conte frascino

1ffi 3E*E
*

. M) '

Ergeht zum To - de! hal-tet! hor' mich!

A mor - te cor - re. Ahfer-ma! M'o-di!
Sohu?

fig- lio?

£t>
S 5

ff
9 w5 bi ? i # 1?****
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Azucena zum Fenster)

Azucenapresso la finestra)

Con.h
Con.

'M^ 1
Azu.
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yt ite:mm
Sieh'dort!

Ve - di!

Him-mel!
Cie - lo!

m
Erist todt!

E spen - - to!

Itffir ar rywy gH£= s
//

9-: ^SS S^3^3*
3
?!
3^3

*
3Bt

If

Azu.

B - t^l 4 ElEHtJ
If

; T" P
Er war deiu Bru-der!

Eg/' e . ra tita fra - tel - lo!

Con.

Du bist uun ge.

Set ren - di -

f_^f: i 3eee
Gott! Schre - ckens-wort!

le or - rorf

sx.

m
(fallt zn Boden)
fY«/e « pie deltafinestra)

£=*-
f

racht,

ca-

o Mut - ter!

- /«,<? /««... rff»/

(einen Blick auf den rtichtplatz.den andern . () ioo/gendo tinguardo at supplizio,un nltro a
auf Leonore werfend,verzweifliiii#;svo]l) R \j.eonora e ponendosi disperatncnte le man!

' j£> £. fra i capelli)s M I*ss
und ich

E ri -

le-be noch!

ro tin - cor!

i
* ft * t ft ft
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'
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Ende der Oper.
Fine delV Opera.
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